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EVOLVEO
XtraCam W3

WIFI kapepa yia to autokivnto

Odnyieg Aertovpyiog







Ewsoyoyikéc minpogopisg

20G EVYOPLOTOVUE Yo TNV oyopd Tig kapepas EVOLVEO XtraCam W3. TTpoketron
Yo por keboAkr| kapepa e Ty Suvatd T Katoypagns Yo to avtokiviro. H
Kapepo Tpoopiletar yor vy £yypoen TG KATdoToong KUKAOQOpiag Kot yio v
OTIOWBNTOTE EYYPUPT) TOV TPOXOIOV ATUYNHATOV.

Tnv Képepa pmopeite eniong va XPNOOTOMCETE OG o KAAoIKY Prvteokapépa
V10U VOL KOTOYPAYETE TIG OIKOYEVEWKES OTIYHES, 1) VTaiDpIEg dpooTproTNTES Kat
dpactnpomres adpevorivig. H Aertovpyia g kapepog eivar exiong ekt pe
mv gpfion g epappoyng yio ta Android kot i0S mAfpmva.

Na Sefdoete mpooekTikd To £yyepidio yprong Ko axorovdiote Tig 0dNyieg
Aertovpyiog MOV 6OG TPOCPEPEL.

Ynodeiterg aspalreiog

H kapepa mpénet va tomofetndei oty yudhivn eTAaveL TOV OCVTOKIVITOV,
£T01 MOTE Vo Py epmodiCel v acoAn 0€a and o dxnuo.

Eivar amoyopgopévn 0 xepaydynon kot podpion mg Kapepag Kot emiong
amoyopeveTal va mapoakorovdeite To Bivieo katd v 0dnynon.

Oheg 115 pubpicerg kat yepLopol g KApepag TPEmeL va yivovtat povo otav
T0 OYNHQ EIVOL GTOPATNHEVO.

No kévete TaKTIKO EAEYYO TG OTAOEPOTNTAG TNG GLGKEVTIG O TPOG TO
mapunpil.. Aovioeilg pmopei va tpokarécovy Ty anootadepomoinon g
KApepag and 10 mopumpil Kot vo KataoTpaget To unydvnpe 1 vo tpokindet
TPOYOio aToYNUOL.

O KaTaCKEVAGTHG 0VTE 0 TWANTHG dev svbhveTon Yo Tig PALaPeg TG Kapepag
OV TPOKAAOVVTOL ad aTOYNUO 1) OO AKATEAANAN YPNOT THG CUCKEVNG
omd To TELATY).

H képepa propei va ypnoonombei oto paopa Heppokpacidv ard - 10 °C
£wg50°C

Mnv agrvete v kdpepa oty dpeon niakn aktvoPforia oe Eva
otafpevpévo antokivnto. Adym g eEatpeticd vymiig Oeppokpasiog Oo
propovoe va pokAinbet PAAPN otV Kdpepa.
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Heprypoen eCoptnuatov

. Mikpdpmvo

 Yrodoyn yo mv
K@pta micro SD

. Yrnodoy tov déktn GPS

Béon o myv
oTEpémon -

- Micro USB 8vpa

|
LCD 06w . ‘I

. Micro HDMI 0vpa.
Txtpo Evepyomoinon/ Eyypagi/ Iktpo
Mevob avéykng/Emergency
H evéewrtuen—— — Hygio
Aoyvia
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p— ’ ,
EEKIVOVTOG PLE T1] GUGKEVT]
Tomo0itnon T kKGpTog microSD

TIpw omd Ty TpdT™) Yp1ioN, TomodeoTE THY KApTHL
microSD. (Xvviotdron min. 4GB, max 64 GB, min.
Katnyopia 6)

; KapToL
®éprion microSD
TIpw amd my mpdT™ Yprion TG KApepus QopTiote

TANPOS TNV GLGKELT:

* [1IpocappoyEag GOPTIoNG CVTOKIVIITOV

* PC opa USB

* O mpocappoyéas USB (dev mepiapPavetot 6Ty cuokevacio)
Kata mv ddpkewn g @optiong epgaviletar oty 006vn o gikovidio g pmatopiog
avafooPrver n evdewtikn Avyvie pe moptokodi ypodpe. Otav n kapepo eivor TAnpog
QOpTIGHEVN, ) EVOEIEN oTOpATE Vo ovafoofiveL.

Xpijon g kapepag

Tpémo Lertovpyiag 610 cvToKivTO:

* AV 1M KOUEPO YPNOWOTOLEITOL OG KAHEPE EYYPUPNG YL TO OULTOKIVITO Ko
EVEPYOTOLEITOL OO £val YLPOOKOTIKO oucbnTipa Tov mapokorovdel v Kivion Tov
VTOKVATOV, 1 Kapepa amobnkevel oe mepintwon chykpovong eyypapévo Bivieo oe éva
Eexwp1oTd apyeio «EKTAKTNG avayKkNg, ETCLOCTE Vo Uy £ivat EQIKTI 1 S10ypagy] Tov.

* 210 opyeio "éktokTng ovaykng" HmopovME Vo amoOnKedGOVHE TOLTOYPOVO TO
eypoppévo Bivteo, OTaV TATAGETE TO KOLUTL £YYPAPNS.

* Eivan evepyomomuévn 1 KokAikl eyypagn kat 1o makodtepo Pivieo - apyeio €xst
avtikataotafei pe éva vedtepo. Ta Pivieo Tt omoion  amoBnkevoviar oTO
@arero"Eéxtaktng avaykng" dev dlaypapovrat.

Tpémog rerrovpyiag g kGpepag:

* 210 TpdTIO TNG AErToVpYiag piag TumKNG kapepag eivat Ta Bivreo ypappéva Eexwpiota
Yia va ano@evxBei 1) avTikatdotaon Twv apyeiwy mov eyypagovtat 1o "Tpomo
Aettovpyiag oto avtokivnTo".

* H kokhki eyypogn ival omevepyomompévn oty aepintmon 6tav 1 Kapto pvnpung
givar TApNG ko dev eivan Suvatdv va cuveoT 1 EYYPAPH.

* Me ™V Kapepa Umopeite vo ayopdoete TV adidBpoyn TpoctatevTiki| OnKn.
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O ydpog yw ta fideo-apysia oV KapTo pviung Yopiletor o péon yio mv
"Aerrovpyia 6To owtokivnTo” Ko ™V "Asrovpyio wg KAaowkd Pivreo”(tnv avaroyio
AVTOV TV AETOVPYIHOV uropei va puOUIGTEL TNV EPAPHOYH Y10 TO KIVTO TAEP®VO).

Eyypoon Bivreo
1. Evepyomoinon :

2. TV Kapepo. evEPYOTOLETOL HE TO
TANKTPO.

w

Eyypa@n:Eyypagy Oa evepyomoreitar pe 1o
miktpo. (O E)
Eyypoon Oa teppaticete pe to mkrpo.

Ko peta @

4. Avamopoymyn:

T'a va anoktoete TpécPacn oto pevol,
TOTNGTE TO TAKTPO.

Enoégee [Playback []]./ Avamapoymyy

TMatmote 1o TAkTpo [Play » ] Mo my avomapoyoyh Biveeo kot
Teppotioete pe to mnktpo [Stop].

5.Emotpo@n 610 mponyoduevo :

Me 1o mirmpa tov mhijxzpovfé| | Oa kévete emotpogi éva Pua mico.
6.Teppatiopnog Aettovpyiog

Totote 1o TAKTpO @ KO KPOTNOTE TOTNUEVO Yo 2 deuTeEPOAETTOL

4 | EAAviké



Awygipion g kKapepag

T'a va anoktioete npdoPoon oto pevod,

TOTNGTE TO TAKTPO

. . , f(’.’
TIave amd ta TAKTpo ===

=Z" k_!jj epgavietar n Aetrovpyio tovg. T'a vo

mepmyN0OEiTe 6TO PEVOD, XPNGILOTOGTE OVTH TOL TAKTPEL.

Mevov

To pevov mephapfavet oktd pHpong g kapepog. Ipoxwpnpéves pudpicelg
HTOPEITE VO TPOYHLOTOTOWGETE [E TNV XPNOT) KIVITAOV EQUPHOYDV.

Pvbuiceig tov pevod

Heprypagn

(] Playback

Avomopaymyn IOV KoTayeYPUUUEVOV EIKOVOV.

n Action Cam

@ Dash Cam

Evodhaym avapeso mg Aettovpyiag ovTtoKviTou
KaiL TG AE1TovpYiag KApepos.

(1333 , WiFi - Local
e

Evepyomoinon / anevepyomoinon tov Wi-Fi yia

pr——l WiFi - Cloud

Evepyomoinon / anevepyomoinon g ovvdeong
oto Internet pe to cloud.

! 5; Voice Record

Evepyomoinon / anevepyomoinon g mvntikig
£YYPagNS (LOVO e TNV AEITOVPYiO 6TO HVTOKIVITO)

@? Auto Record

Evepyomoinon / anevepyonoinon mg Aswwovpyiog
CVTOHOTIG EVOPENG KO EYYPOPI| OTAY 0 KvTipog Tifetan
o€ Aerwovpyio. (LOVO e TV AETOLPYit GTO CLTOKIVITO)

® Screen Auto Off

Metd and 60 devtepdirenta adpdvetag, 1 006vn Ha
opfioet (LOvo pe my Aettovpyio 6To AVTOKIVITO)

1/46¥ settings

Enavagopd tov epyoctaciok®y pubpicemv 1
dwpdpemon g SD

Inueioon: Metd and 10 devtepdrenta adpdavelag 6To evod 1 o0ovn
petofaivel avTOpOTA TNV OpYLKh 000V,

EAMnvicé | 5



Agrrovpyieg eyypaong

H kdpepa £xet 300 hertovpyieg £yypapng Yo SpopeTIKES xpriong:

@ Tomki rerrovpyio kapepag: Eyypagés tov khaciko Bivieo.

@ H herrovpyio Car: Yroompilet kukhikh Aettovpyia eyypagig tov Bivieo oty
Tepintmon cOyKpovong.

H cvykpion 1ov tpdTmv Aettovpyiog

Tpémog i
hevtovpyiog Action Cam Dash Cam
. i . adibkonn Emergency/

Eidog eyypaerig Kavovikég KOTOypoP | KOTACTOOY GVOLOVIG
* ZOYKPOUGT) GUTOKIVITOL

"Evapén Mot AT * [omote 10 ThKTpo

£YYPOONg HTOTE TAIKTpO @ Kotd ™ didpkewa ™G
KUKALKTG EYYPOQHG.

’ Tunpo tov evog Aentod

To HiKog g AnEpIdpIoTOG 1 INUATE TOV | (3U OEVTEPOAETTA TPV

£Yypagng oy Aemraoy | K0 30 devteporenta
HETA TO GLUPEV)

. @ 00:06:36

Minpogopies | Yrokewmdpevog xpovog [*12014/01/01 21:06:36

omy odovn 6?;3?2?571”5\%% Tpéyovoa nuepopnvia Kot Gpo.

Inpeioon:

1) Kot v Sidpreta KukAKNG EYYpaQig Kat OTNV TEPINTOoT G Kopeopévng SD
Kaptog aviikadictavtat To Tadodtepa SESopEVDL.

2) Katé mv Siapketo mg KUKAKNG YYPupig EVEPYOTOUIOTE / OMEVEPYOTOMGTE TV
aB6pvPn Aertovpyio méElovtag TANKTpLL

Metagopd dedopévev otov Y/II:

1) Zuv8éoTe TV KGLEPX LLE TOV DTOAOYIGTY] YPNGIOTOLOVTOS T0 KaAGS0 micro USB.

2) Ta Bivteo Oa Ppeite oto apyeio "My Computer \ Removable Disk \"."O vrokoyiotig pov \
Agapovpevog diokog \".

3) Tapa propeite Ta eyypapévo BIVIEO VoL VTYPAYETE GTOV DIOAOYIGTH GOG YO VOL Tt
LETOKIVIGETE 1] KOL V0L T0L SL0ypAYETE .

H gpgavion 006vig TG KGpepag 6Ty TAedpuo:

1) Zuvdéote TV Kapepa e TV TAEGPAOT) xpNoIOTOLdVTHS KaA®10 micro HDMI

(8ev mephapBavetal 6TV GLOKEVAGIN).

2) Evepyomomote ™y KGpepa.

3) 006vng g Kkapepas Ou epEaviotel kot otV TAsdpoon.
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Ac¥Oppatn oOvoeon Kol EQappRoyEg

T my Tpd™ @opd 1o Ba YPNCIOTOMGETE TV acVPpOTH GOVIEST Kavte Myn Kot
gykatdotacn mg epappoyng [Unieye Drive] and to Google Play Store 1) Apple Store.
[Unieye Drive] extehei 800 hertovpyieg :

(1) Local - Tomiké - Apeoog £reyyog (2) Internet - Anevbeiog petddoon péom tov
SdikToon

i} m'f‘eye Drive

= {)

Unieye Drive

[Local ]

‘Otav Oa ypnowonoteitat évo kKvntd ALQmvo Tote pmopeite pe my Wi-Fi
o0Vdeon Tov va dtayetpiletar TV kauepa Kot v mapakorovdeite my (ovtovi
eyypagn 1M va Swepiletar o GApmovp Kot v poduion.

)

[(R)]

Local

Ko
mhigove

) [ Internet]

To kNt MAépmvo Oa cuvdedet pe To vEQOG 1o pa Covtovi
gyypoon Pivieo amd v Kapepa EAEYXOUEVT HEG® TOV AWSIKTOOV.
/ Acvpparto router

— L. &

N\ 36/46 wvre
acvppato router

Unieye
Kwnré Server

iipovo

Kapspa

N7

3G/4G kv éhotspot

EAAnvica | 7



Agvrovpyio [Tomkn]

Mpw omd v Tpdm ¥pion g rewovpyiag [Tomuwh] oy epappoyy [Unieye
Drive] mpénet vo. PePormbovpe 61t to WIFi givor evepyomompévo oy képepa
Kat ot puOuicels yia 1o cloud eivor amevepyomomuéves. Mok Oa eivor to WiFi
£vepyo, M kapepo yw Aiyo devteporenta Ba deifer To dvopa g kapepag (R2-
XXXXXXXX).

ZOvoeon KivnTov TNAEQ®OVOL e TNV Kapepa

1. Android: Evepyonoinon g cdvdeong [WHi].
i0S: Enié&re [Settings] ={Wi-Fi].
Evepyomoinon g ovvdeong [Wi-Fi] kot enhéEre To dvopo mg
KGpEPOG
2. Ex  xwiote  [Unieye
Drive].

3. Kavte ki og [Local/Tomukd J kon endé&te To Gvopa TG Kapepag yia va
EUPAVICETE TNV EKOVOL TNG.
Av Sev pnopeite va Seite 0 dvopa TG Kapepag, kavte KAk oto[ D]
TAKTPO Y10l EmavoAapPavopevn avalimon.
Inpeioon :
* To MA£QoVo dev pmopei va cuvdeDel e Ty kdapepa, OTav 1 KAPEPX KATAYPAPEL
* Katd mv mpdm yprion dev anareiton koduwog tpocPaons. Kodwo npécPacng o
apHomg pmopei va puouotel oty "PHOon".

¢ s
e Q

s e
cacar e -
ove

S 3 o Nt L &

PoOpon i0S Apyici) serida-Tomkr/Local — Bpoéavion mg sikdvag and my képepo.
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4. Aerovpyio [Local Jéxet tpeig oehideg : TTpoforn, dhpmovp kot eykatdotaon/Setup.

2 TIpopoi] / View

Xroygio Tepyypoon

Tpaget ta Bivieo kot to apyeio sivar anobnkevpéva oy kdpta microSD
OTNV KAPEPQ.

anofnkedel 60 Kvnto MALpwvo oy Ogon "Album \ Unieye
Sioko \"

T Toug YpfoTeg mov S1abETOVY TEPIGEOTEPES KAPEPES:

Avvatomta va tapakorovbeite 6to Kivntd MAEP®VO LovTavn Katoypagn
0omd TEPIOCOTEPES KANEPES.

o mapdbupo mpoemiokomong, emiéEte va mapdBopo yio va mapakorovdei
io KoTaypon.

‘E Tpaopet to Pivieo kat Pyalet potoypapies kot o apyeio

Kdabem avarpom g elkovoag .

ZyOM0 0md T0 TNAEPMVO TPOG TNV KANEPDL

&.‘E AMumovp (Y100 TV KGpepa)

Apysio Tepyypoon
TIpofoin 1 Swypagn Tev Bivieo - apyeiov mov eyyplpovrat
. oY TUMIKY) AETToLpYio: TG KANEPOS.

@ TIpoBoki 1 Swrypoepn] Tov Pivieo-apyeiwv mov eyypapoviar oty
Aerovpyion CAR "ovtokivyto "

‘) PoOon / Setup (ywo v kpepa)

Opadeg Meprypoen
Pubpioeig kapepag Eiobyete éva. dvopa, tov kedid mpdoPoomc, poper képtag SD,
avévon, Ktk
Pubpiceig tov Internet | Ewdyete to e-mail kat AP kot amofnketoete
oV Kapepa (Yoo my covdeon pe éva Swxopot “cloud™.)

P{)eu"fn eyypagiic 6o Pubpiote tov avyvet kivnong , aonmipa TV cvykpoHGEMV,

avtokivnto KTk,

Enueioon :

* v 006w Setup / Eykordotaon, tatote [Save / Amobkevon] yio va ohokAnpdoete v
pOOpIoN ™G KépEPOS.

* Yrapyet mbavomra 6t To Mobile Media Player dev vroompilet ta fivieo oty SuperHD poper

EAMnvicé | 9




PoOpion g SD képtag oty Kapepo
Xy mepintwon mod ypnoiponoteitol n képta SD péca otn
Kapepa yloo mpdTn opd M £xet drapopembei, o ypetaotei va
ekyopnoete ynun ylo my Aettovpyia ,, CAR*/6t0 awtokvijto/ Kot
Yo TV KAOGIKH Agttovpyio ™G KAUEPOS.
Emiégee [Setup] = [Camcorder Settings]

- EmiéEre oionig kot matote to TAkTpo [Format],
Y ve olokAnpmcete ™ pOOon g kaptag SD.

XOvdeong TS Kapepag pe to Internet
Ipotov ypnoyonomoete T vanpeoisg cloud Internet, npémel
va €xet puOotel cowotd e-mail kou AP.

i Entétre [POOHoN] mp /Setup

2. Pvbuicer Internet | / Internet Settings
= Eicdyete to e-mail kar AP

3. Totote v [Amobrkevon /Save]
Yo vo. amoOnkevoete TG pubuicelg
ko 7o e-mail ko to AP,

Inueimon: AP(Access Point - Enueio tpocfaong) eivar
¢ Acvpparo router
¢ 3G/4G Kwntdg acvppatog router / popoioyntig= router
* 3G/4G KlVT]TéQ hOtSpOt / hotspot= evepyd onueio

!@ ——
:
Acvppatog router  3G/4G kivntég actppotog 3G/4G

router Kkumrog hotspot

10 | EAAnviké



PYOpion tov avyyvevtn Kiviyong

‘Otav givot 0 KNTPOG TOL CVTOKIVITOV
oPNnotos Kot 0 aeONTAPAG aviyVELOEL KATOLOL
Kivnon, N Kapepa Kataypaeet autdpoTe T0
Bivteo, yio OAn v Sidpketo TG Kivnong .

1. Pvbpiote ™y képepo Yo Ty Aewovpyia ,,CAR®

-0V TOKIVITO.

2. EméEre APP= [Setup] = [ Car DVR Settings]
= Evepyomoniote [Motion Detector] = Anobrixevon[Save].

3. Xy 006vn g kapepag Oa sppoviotel IS

P90mon tov G-Sensor / G - amwoOnripa

Otav katd Vv eyypoen} Tov Biveo Ba vrdpyet omotadmote
cOykpovon, kat G-Sensor givat pubiopuévog, 1 kapepo o
KOTOYPAPEL UTOHOATOL TNV EYYPAPT VIO TO 0T

Emégre APP = [Setup] =[ Car DVR Settings]
= Eniié&te = [G-Sensorf [H]/[L]= Anobiievon [Save].
Inueioon [H] Yynii evoconoia.

[L] Xowmn evoustneio.

Exdnvuca | 11



. Agrrovpyia [ Internet]

Internet

TIpw ypnowonouioete ™V Aerovpyio [Internet ] va Pefoumbdeite ot éxet
olokAnpwbei n pubuion mg chvdeons 610 d1adikTvo pHésa TV KapEepa.

H kapepa cvvdéeton pe o Sroxopetn /cloud

Evepyonoujoete [ Cloud] oV kapepa £To1 GOTE Vo, Kavel TV kataypaeh o Bivieo
oto Cloud. H katdotoon mg ohvdeong Oa eupaviotei oy 00ovn.

Kordastaon Teprypagn

H emoyng odvdeon. Zmyv 006vn epgavieton 0
@ i.n%ii. Q ooppoio [ ] karto ID mg kpepag.

H oOvdeon anétoye:

@ 5 * Mn £ykopo ovopa AP 1) spaipévog Kmdikog TpocPaong
LLL] Q « Advvapo ofipa WIFi 1 ektdg tov onpatog g WiFi

H ovvdeon anétoys:

® Aev vrdpyet drobéoun cvvdeon oto Internet 1
@ nam % mam o Sabéoun covdeon pe tov cloud

* Amokieiopdg and o teixo mpootaciag /firewall

Amopaxpocpévn Lovraviy pnogpc(lmoim')encn 70V Bivreo 6To AwedikTvo/internet

1. Suvdéote 1o kivo MAEPmVO e To Internet (uéow WiFi,
3G/4G).

2. ‘Evopén [Unieye Drive] kot emétre  [Internet ] .

3. T va mpocbiésete Ty kapepa 1y Gtav ypnoionosite 6Aro o

MAEP®VO, TATAGTE Kol TOV KOIKO TposPaong.
= [Tinktporoynote to ID mg kauepag.

4., Kévte ki oto 1D / dvopa NG KAUEPOG KOL PTOPEITE Ve

Apyuen oeAida mg
Jewtoupyiag [Internet |

napokorovbioete Lovavd To Bivieo oto ddiktvo.

12 | EAAnvika



AvTtipet@mon wpofinpatov

Mpéprnpa Awtia / Adon
H képepa dev L ) i i
evepyomoiitar, H protapio givar oddvoun. Avuikataotiote my pratapia.

H kapepa kOANGE.

Tlomote TARKTpO Ko KpoTioTe 0 Y 5
BEVTEPORETTAL Y10t VOL OEVEPYOMOM|GETE TV KApEpaL. X
GUVEXELD, EVEPYOTOUGTE TV VL.

H képepa dev Koty paget.

® H képta microSD Sev &gt tonobetnBei 1 eivan mhnpng.
*H kdpta MicroSD dev avayvepiletor

* AWpOpPAOGTE 1] AVTIKOTAGTHGTE TV KapTa MicroSD .

H xapepa dev pmopei vo
ovvdebei oto onpeio
TpooPacng 1 oTo
Swkopuot cloud.

® Mn éykvpo ovopa AP 1 es@aipévog kadikog mpocBaong

® Advvapo oo WiFi 1 extog tov ojpatog tg WiFi

® Aev vmdpyet Stubéoym cbvdeon oto Internet i
Swbéonm oovdeon pe tov cloud

® Amokrewopds améd o teixo mpootasiag /firewall

To mAépmvo dev pmopei va
EVTOMIGEL TV KApEP
[Local }

* H xapepa Sev emtpéneton my oovdeon Wi 1 o Wi givon extog tov
ONUOTOG .

* Tomrépavd oug dev Exet evepyomompévn my covdeon WiFi.

* Oypiomy i0S dev enihee ovopo MG Kapepag Ko my. pobpion v
WiFi.

* Kavre Kk oto [Refresh/Avavémon] péoa oe [Unieye Driver]

o Aépvo dev pmopeite
Vo tapakorovdioete

Loviavi o Pivieo [Local ]

* Advvapo onpa WiFi
* H kapepa kotaypapet.
* H kdapepa eivon katenupévn and éva dhro mAfpmvo.

To mAépwvo dev pmopet
va cuvdebei pe o cloudu
[Internet ]

EréyEre mv npooPaon oto iviepvet 3G/4G 1 WiFi.

210 tAéQvo dev
umopeite va
TapakorovbiceTe
Lovtavi to
Biveeo. [ ]

To ebpog {dvng tov Internet eivon avernapkng yio v
KAToypapy omd ™V Kapepa 1t Aym 610 AEPVO

oag.

Egyaopévog kodikog
TpodoPacng oV Kapepa

No pneite 610 pevod g kapepag ko eniétte [Settings] [Factory
Reset] yw vo emovagépete T1g pyootaciakés pubpiceis.

ExAnvuca | 13




Odnyigg Yo T covripnon

*Mnyv TAEVETE TV KApPEPA PE VEPO EITE LE OO PPVTIAVTIKG.

« I tov kabapiopd xpnopomomote povo éva oteyvo, kabopd mavi.

0 Bpopkog akdg g Kapepag pmopet va kobapiotel pe 1o kabaprotucd
Y10 TOL €107 OTTIKNAG M ME EVaL TV PKpOTVAV.

Am66Vp61) TOV TPOIOVTOG Ud THY KUKAOQOPIa KUl AVOKVKA®GT)

Mnv ypnowonoteite ™y kdapepa, oe nepintmon eOopdg Tov karmdiov tpogodosiog.
Mmnopei vo mpokinbdel mopkayld, Kataotpépovtag v S v Kapepa 1 Kot to
niektpovika tov oynuatoc. Edv n kauepa €xer BAaBn n dev Aertovpyel cwotd,
EMKOWOVNOTE LE TOV AVTITPOGMTO 1) HE TNV TEXVIKY LIooTpEn Www.evolevo.eu
To oOpPoro Soypappévon KASoVL AmopPUHET®Y GTO PO 10V, OTIG 0dNYieg N Kat
o010 meprtdAypo. onpaivet 6Tt oto  £dagog g Evpwmaikig €veong  sivar
VIOYPEDTIKY 1) ATOPPIYT TMOV NAEKTPIKMV KOL NAEKTPOVIKAOV GVOKEVADV, UTATAPIOV
KOl GLGCOPEVTOV G EEYOPIOTO KAJO avakOKAmONG. MNVy TETATE AUTE Ta TPO 1OVTOL
GTOV KOWOYPNGTO KASO TOV OmOPPIUUATOV.

Teyvikég TPodraypa@is/ yoOpaKTNPLOTIKG

. AtsOnmipag: 1/3 "CMOS 3MP

. Chipset: Ambrella A7L

. Dakog : 160° F2,4

. LCD: 2* 480x234px

. Bivteo : FullHD 1920x1080@30fps
. Ddotoypagia : JPG 3MP

. Mviun : microSD péypt 64GB

. Doption : microUSB 5V/1,1A

. Mnatapio Li-lon 700mAh

. Xpovog eyypagrs : 60 Aemtd

. Evoopatopévo pikpdgmvo kat nyeio
. Awotdoeg 55 x 55 x 29 mm

. Maéca : 67 g

. Evpog Oeppoxpaciag : -10°C az 50°C
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AHAQIH MIZTOTHTAZ

H etapeio Abacus Electric E.ITE.pe ovt6 dnhdvet 6t ) cuekevii EVOLVEO
XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) Anpoi Tig amoithoelg Kot Tpodlaypapés
TOV OVTIGTOL(OVV GTO GUYKEKPIEVO £{B0G GUGKEVTG OLOKANPOUEVO TO KEINEVO
Miwong motéTOg Eivan oy didbeon oag oto fip:/ftp.evolveo.eu/ce
Copyright © 2014 ABACUS Electric E.IT.E. www.evolveo.eu

‘OLot 100 SIKOUDOTOL KATOYVPOHEVCL.

H popen kot ta xapakmplotikd propodv va arloytodv Gvev tpogdonoinong.
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EVOLVEO
XtraCam W3

WiFi kamera do auta

Navod na
pouzitie







Uvodna informacia

Dakujeme za zakupenie kamery EVOLVEO XtraCam W3.

Ide o univerzalnu WiFi zaznamovu kameru do automobilu, ktora je uréena
pre zdznam dopravnej situécie a pripadné zdokumentovanie dopravnej
nehody.

Kameru je mozné pouzit’ aj ako klasicktl videokameru a natacat’ s fiou
rodinné videa alebo outdoorové a adrenalinové aktivity.

Ovléadanie kamery je mozné aj pomocou aplikécie pre Andorid a iOS
telefony.

Precitajte si pozorne uzivatel'sky manual a postupujte podl'a
instrukcii v fiom uvedenych.

Bezpecnostné upozornenie

. Kameru je nutné pripevnit’ na sklo automobilu tak, aby
nebranila bezpe¢nému vyhl'adu z vozidla.

. S kamerou je zakdazané manipulovat, nastavovat’ ju alebo
sledovat’ video pocas Soférovania.

. Cell manipuléciu a nastavenie kamery vykonavajte, ked’

automobil stoji.

. Kontrolujte pravidelne kvalitu pripevneného pristroja
k ¢elnému sklu. Vibracie modzu spdsobit’ odpojenie drziaku
kamery od ¢elného skla a poSkodit’ pristroj ¢i spdsobit’
dopravn( nehodu.

. Vyrobca ani predajca nezodpovedajl za poSkodenie kamery
désledkom nehody alebo nevhodného uzivania pristroja
uzivatel'om.

. Kameru je mozné pouzivat' v teplotnom rozsahu -10°C az
50°C.

. Nenechavajte kameru na priamom slnku v zaparkovanom
automobile. Vplyvom extrémne vysokych teplot by mohlo
dojst’ k jej poSkodeniu.

Slovensky 1



Popis su¢asti

Mikrofon
Slot pre kartu
Objektiv micro SD
Slot pre prijima¢ GPS
DrZiak

na pripevneniem —

Micro USB port

LCD Panel Micro HDMI port
Tlacidlo Nahravade/Emergency
Zapnutie/Menu tlacidlo

P Reproduktor
Kontrolka

2 Slovensky



Zaciname

VloZenie karty microSD
Pred prvym pouZitim vloZte pamétovi kartu
microSD (odporucame min. 4GB, max. 64GB,

min. trieda 6). mi%roSD
b car

Nabijanie

Pred prvym pouZitim nechajte kameru Uplne nabit’:
* Nabijaci adaptér do auta

* PC USB port

* USB adaptér (nie je sucastou balenia)

Pocas nabijania je na displeji zobrazend ikona batérie alebo kontrolka blik& oranzovo.
Ked’ je kamera tplne nabita, kontrolka prestane blikat’.

Pouzivanie kamery
Rezim automobil:

. Ked’ je kamera vyuzivana ako zdznamova kamera pre automobil, je aktivovany
gyroskopicky senzor, ktory monitoruje pohyb automobilu a v pripade narazu
ulozi kamera nahravané video do oddeleného ,,Emergency* adreséra tak, aby
nemohlo dojst’ k jeho zmazaniu.

. Do ,.Emergency“ adresara mozeme su¢asne nahravané video uloZit’ aj
stla¢enim nahravacieho tlacidla.
. Je aktivované cyklické nahravanie a najstarsi video stbor je prepisany novsim.

Videé uloZené v ,,Emergency* adresari sa nezmazavaju.
ReZim kamery:

. V rezime Standardnej kamery st videa nahravané oddelene, aby nedoslo
k prepisaniu stiborov nahranych v rezime automobil.
. Cyklické nahravanie je vypnuté a v pripade zaplnenia pamét'ovej karty nie je

mozné pokracovat’ v nahravani.

. Ku kamere je mozné dokupit’ vodotesné ochranné puzdro.

Slovensky 3



Miesto pre video stibory je na pamétovej karte rozdelené na polovicu pre rezim auto
a §tandardné video (pomer tychto reZimov je mozné nastavit’ v aplikécii pre mobilné
telefony).

Nahravanie videa

1

N

w

Eal

Zapnutie: .
Kameru zapnite stlatenim tlacidla (@=). a
Nahréavanie:

Nahravanie zahjite stlacenim tlacndla@ .
Nahréavanie ukongite stla¢enim
tlacidla a potom @

Prehravanie:

Pre vstup do menu stlacte tlacidlo  (@2).
Zvorlte [Playback[»]].

Stlate tlagidlo [Play B ] pre prehravanie videa a zastavte ho
stlacenim tla¢idla [Stop].

Navrat k predoslému:
Stla¢enim tlacidla [ 49] sa vrétite o krok spit’.

. Vypnutie:

Stlacte tlacidlo (& =)a drZte ho 2 sekundy.
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Ovladanie kamery

Pre vstup do menu stlacte tlacidlo

Nad tla¢idlami @ =) C_T) je zobrazena
ich funkcia. Pre pohyb v menu pouzite

tieto tlacidla.
Menu

Menu obsahuje osem nastaveni kamery. Pokro¢ilé nastavenie
mdzete nastavit’ pomocou mobilnej aplikécie.

Nastaveni menu

Popis

E] Playback

Prehravanie nahranych
obrazkov

n Action Cam
@ Dash Cam

Prepinanie medzi rezimom automobil a
rezimom kamera.

("9'\.} WiFi - Local

Zapnat/Vypnut Wi-Fi pre bezdrotové
pripojenie

s \\/iFi - Cloud

Zapnut/Vypnut internetové pripojenie ku
cloudu

& ® \oi
!JVowe Record

Zapnut/Vypnut hlasovy zaznam (lenv

@f Auto Record

Zapnut/Vypnut automatické spustenie
nahravania pri naStartovani motoru (len v
reZime automobil)

| | g Screen Auto Offl

Po 60 sekundach neaktivity sa displej
vypne (len v rezime automobil)

‘ U’@} Settings

Obnovit’ tovarne nastavenie alebo
sformatovat’ SD kartu

Poznamka: Po 10 sekundach neaktivity v menu sa displej automaticky prepne na Gvodn

obrazovku
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Rezimy nahravania
Kamera ma dva nahravacie rezimy pre rozne pouzitie:
@ Rezim Standardnej kamery: Nahrava bezné videa.
@ Rezim automobil: Cyklické nahravanie videi a nahravanie videa
v pripade nehody.
Porovnanie rezimov:

Rezim Rezim kamery Rezim automobil
Typ zaznamu Normalny Sluckovy Emergency
« Néraz auta
Spustenie Stlatte tlatidlo (2, * Stlacte  tlacidlo @)
nahravani pocas cyklického
a nahréavania.
7 Jednominutovy tsek
’ Neobmedzena | lfojmmutove | (30 sek(ind pred a
Dizkazaznamu useky 30 sekdnd po
udalosti)
Informécie O 00:06:36 112014/01/01 21:06:36
na displeji Zostavajlci éas Aktuslny détum a cas
podl'a volnej paméti
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Poznamka:
1. Pocas cyklického nahravania sa v pripade plnej SD Karty starSie (daje prepisuju.
2. Pocas cyklického nahravania aktivujrte/deaktivujete tichy rezim

stladenim tlacidla .

Prenos dat do PC:

1. Pripojte kameru k PC pomocou micro USB kabla.

2. Videé najdete v sibore "M9j pocitaé\Vymenitel'ny disk\".

3. Teraz mdzete vided na Vasom poéita¢i kopirovat, presavat, mazat
aj prehravat.

Zobrazenie displeja kamery na televizore:

1. Pripojte kameru k televizoru pomocou micro HDMI kabla (nie je
sucastou balenia).

2. Zapnite kameru.

3. Displej kamery sa zaroveii zobrazi aj na televizore.
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Bezdrdtoveé pripojenie a aplikacia

Pred prvym pouzitim bezdrdtového pripojenia si z Google Play
Store alebo Apple Store stiahnite a nainstalujte aplikaciu [Unieye
Drive]. [Unieye Drive] ma dve funkcie:

(1) Local — Priame ovladanie (2) Internet - Interngtovy Zivy prenos

u mgi\'eye [Drive:
-
g a’\‘JJ =)

Unieye Drive

(Local]

Pomocou mobilného telefénu mdZete cez Wi-Fi pripojenie
kameru ovladat, naZivo sledovat’ natagané video alebo

spravovat’ albumy
-

a nastavenia.
'
.L
0O

Mobily Kamera
telefon
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@ [ Internet)

Mobilny telefén sa pripoji ku cloudu za uéelom zivého
prenosu videa nahravaného z kamery ovladanej cez

internet. ! [ )

/ Bezdrétovy router
~

S| —
\ 3G/4G mobilny S
. Unieye \bezdmmvyrouter Kamera
Mobilny Server

telefon E

3G/4G mobilny
hotspot
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Funkcia [Local]

Pred prvym pouzitim funkcie [Local] v aplikacii [Unieye Drive] sa
uistite, Ze je zapnuté WIiFi pripojenie na kamere a nastavenie pre
cloud je vypnuté. Akonahle je WiFi aktivne, kamera na nickol’ko
sekuind zobrazi ndzov kamery (R2-XXXXXXXX).

Pripojenie  mobilného telefonu  ku

kamere
1. Android:  Zapnite pripojenie [Wi-Fi].
i0S: Zvorte [Settings] = [Wi-Fi].

Zapnite pripojenie [Wi-Fi] a vyberte nazov kamery
2. Spustite [Unieye Drive].
3. Klepnite na [Local] a zvolte ndzov kamery pre zobrazenie jej
pohl'adu.
Ked sa nezobrazi meno Vasej kamery, klepnite na tlacidlo [¥)]
pre opdtovné vyhladavanie.
Poznamka:
* Telefon sa nemdze spojit’ s kamerou, ak kamera prave nahrava.
« Pri prvom pouziti nie je vyZadované Ziadne heslo. To si

uzivatel mdze nastavit’ na stranke "Setup".

¢ Setiog Wi
s qQ
cEcap v -
osc_wm P
omer..

PrA—— ¢

Nastavenie iOS Uvodna stranka - Local ~ Zobrazenie pohladu kamery
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4. Funkcia [Local] ma tri stranky: View, Album a
Setup. @ View
Polozka Popis

Nahrava vided a stibory st ukladané na kartu microSD v kamere.

Nahrava videa a fotografuje a stbory st ukladané do
mobilného telefénu do "Album\Unieye Drive\"

Pre uzivatel'ov viacerych kamier:
« Moznost' sledovat’ na mobilnom teleféne nazivo zéznam
z viacerych kamier

« \/ nahledu zvolte jedno okno pro sledovani jednoho zaznamu.
Vertikélne prevratenie obrazu

@¢e 000

) Komentar z telefénu do kamery

Y Album (pre kameru)

Zlozky Popis
Prehliadajte alebo odstranujte videostbory nahrané
@ Vv reZime Standardnej kamery.

@ Prehliadajte alebo odstratiujte videostbory nahrané
Vv reZime automobil.

€  Setup (pre kameru)
Skupiny Popis

Nastavenie kamery | Zadajte meno, heslo, forméat SD karty, rozlisenie atd’.

Zadajte email a AP a uloZte do kamery

Nastavenie internetu L
(pre pripojenie k serveru cloudu)

Nastavenie . >
Nahravania v aute Nastavte detektor pohybu, senzor narazu atd’.

Poznamka:
1. Na stranke Setup stlacte [Save] pre dokongenie nastavenia kamery.
2. Mobile media player nemusi podporovat’ videa vo forméte SuperHD.
Slovensky11




Nastavenie SD karty v kamere

Ak je SD karta pouzitd v kamere prvykrat alebo je naformatovana,
mali by ste pridelit’ pamét’ pre reZim automobil a reZim Standardnej
kamery.

Zvol'te [Setup] = [Camcorder Settings] R oo

= Nastavte posuvnik a stlacte tlacidlo [Format —
. =, ; 0 Eorwa s> Card a
&im dokon¢ite nastavenie SD karty.

Nastavenie pripojenia kamery Kk internetu
Pred pouzitim internetovej sluzby cloud musite spravne
nastavit’ email a AP.

1.Zvol'te [Setup]- [Internet Settings]
= Zadajte email a AP

2. Stlacte [Save] a uloZte nastavenie
emailu a AP.

Poznamka: AP(Access Point - Pristupovy bod) moZze byt
« Bezdrotovy router alebo
« 3G/4G mobilny bezdrotovy router alebo
« 3G/4G mobilny hotspot

L s ¢

Bezdrotovy router 3G/4G mobilny 3G/4AG
bezdrétovy router  mobilny hotspot
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Nastavenie snimac¢a pohybu

Ak je motor automobilu vypnuty a snimag
zaznamena nejaky pohyb, nahrava kamera
automaticky video po cell dobu, ¢o je pohyb
detekovany.

1. Nastavte kameru do rezimu automobil.

- Ca
n
"
B e
B
m
™

3 kS

2. Zvol'te APP = [Setup] = [ Car DVR Settings]
= Aktivujte [Motion Detector] = uloZte [Save].

3. Na displeji kamery sa objavi & .

Nastavenie G-Senzoru

Ak pocas nahravania videa dojde k nejakému narazu a je nastaveny G-
Senzor, zaéne kamera automaticky nahravat’ zaznam nehody.

Zvol'te APP= [Setup] = [ Car DVR Settings]
= zvol'te [G-Sensor], [H]/[L] = uloZte [Save].

Poznamka : [H] Vysoka citlivost’.
[L] Nizka citlivost.
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Funkcia [Internet]

Internet

Pred pouzitim funkcie [Internet] sa uistite, Ze bolo dokoncené
nastavené internetového pripojenia na kamere.

Kamera sa pripoji k serveru cloudu
Povorte [Cloud e ] na kamere, aby mohla nahravat’ video na cloud.
Stav pripojenia sa zobrazi na displeji.

Stav Popis

v v Uspesné pripojenie. Na displeji je
e =) zobrazen symbol [ &> ] a ID kamery.
Prihlasenie sa nepodarilo:

@ i’i‘- % (&R Neplatny ndzov AP alebo chybné heslo
« Slaby signal WiFi alebo mimo dosah WiFi

v " Pripojenie sa nepodarilo:

...5... | +Nie je dostupné internetové pripojenie
alebo pripojenie ku cloudu

« Blokované firewallom

Vzdialené Zivé sledovanie videa a internetu

1. Pripojte mobilny telefon k internetu (cez WiFi,
3G/4G).

2. Spustite [Unieye Drive] a zvol'te [Internet] .

3. Pre pridanie kamery alebo ak pouzivate iny
telefon, stlacte a € = Zadajte ID kamery
heslo.

4. Kliknite na ID/ndzov kamery a mozete
nazivo sledovat’ video na internete. Hlavna stranka
funkcie [Internet)
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RieSenie problémov

Problém Pri¢ina/RieSenie
Kamf?r’a nejde Batéria je slaba. Vymeiite batériu.
| zapnut'.

Kamera zamrzla.

Stlacte tlacidlo adrzte 5 sekdnd, aby
ste vypli kameru. Potom ju opit’ zapnite.

Kamera nenahrava.

« Nie je vloZend microSD karta alebo je pIna.
« MicroSD karta nebola rozpoznana.
« Sformatujte microSD Kartu alebo ju vymerite.

Kamera sa nemoze

 Neplatny nazov AP alebo chybné heslo

pripojit k « Slaby signal WiFI alebo mimo dosah WiFi
pristupovému bodu | « Nie je dostupné internetové pripojenie alebo
alebo cloud pripojenie ku cloudu.

serveru. « Blokované firewallom

Telefén nemoze
vyhl'adat’ kameru
[Local) .

« Kamera nema povolené WiFi pripojenie
alebo je mimo dosah WiFi.

« Telefén nema zapnuté pripojenie WiFi.

« UZivatel’ iOS nevybral meno kamery pri
nastavovani WiFi.

« Kliknite na tlacidlo [Refresh] v [Unieye Driver]

Na teleféne nie je

mozné sledovat

nazivo video
[Local]

« Slaby signal WiFi
« Kamera prave nahrava.
« Kamera je obsadend inym telefonom.

Telefon sa nemoze
pripojit’ ku cloudu
[Internet] .

Skontrolujte internetové pripojenie,
pripojenie 3G/4G alebo WiFi.

Na telefone nie je
mozné sledovat’ na-

Zivo video [Internet) .

Sirka pasma internetu je nedostacujlica pre
nahravanie z kamery alebo stahovanie do
telefonu.

Zabudnuté heslo u
kameryv

Vstlpte do menu kamery a zvol'te [Settings]

. -
[Eactons Rocet] &im nhnowvite tovArne nactavenis
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Navod na udrzbu

. Kameru neumyvajte vodou ani ¢istiacimi prostriedkami.
. Na odistenie pouzivajte len sucht a ¢istl utierku.
. Znecistena SoSovku kamery je mozné odistit’ prostriedkami na

Cistenie optiky a mikrovlaknovymi utierkami.

Vyradenie produktu z prevadzky a likvidacia

Nepouzivajte kameru, ked’ je napajaci kabel poskodeny. Moze dojst’ k poZiaru,
zni¢eniu kamery ¢i elektroniky automobilu.

Ked’ je kamera poskodena ¢i nefunguje spravne, kontaktujte vasho predajcu ¢&i
technicku podporu na www.evolevo.eu

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literatare alebo obale znamené, ze
na uzemi Eurdpskej tnie musia byt vSetky elektrické a elektronické vyrobky,
batérie a akumulatory po ukonceni svojej Zivotnosti ulozené do oddelené¢ho
zberu. Neodhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu.

Technické Specifikacie

. Snimac¢: 1/3“ 3MP CMOS
Chipset: Ambrella A7L
Objektiv: 160° F2,4
LCD: 2 480x234px
Video: FullHD 1920x1080@30fps
Foto: JPG 3MP
Pamit’: microSD az do 64GB
Napéjanie: microUSB 5V/1,1A
Batéria Li-lon 700mAh
Doba nahréavania: 60 mint
Vstavany mikrofén a reproduktor
Rozmery 55x55x29 mm
Hmotnost™: 67g
Teplotny rozsah: -10°C az 50°C

16 | Slovensky


http://www.evolevo.eu/

PREHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost ABACUS Electric spol. s r.o. tymto prehlasuje, ze model
EVOLVEO XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) spiiia poziadavky noriem
a predpisov, prisludnych pre dany druh zariadenia. Kompletny text prehlasenia
o0 zhode je k dispozicii na ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

www.evolveo.eu

Vsetky prava vyhradené. Vzhlad a $pecifikdacie mozu byt zmenené bez
predo$lého upozornenia.

Tlacové chyby vyhradené.
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EVOLVEO
XtraCam W3

WiFi kamera do auta

Navod k obsluze







Uvodni informace

Dékujeme za zakoupeni kamery EVOLVEO XtraCam W3. Jedna
se 0 univerzalni WiFi zaznamovou kameru do automobilu, ktera
je urGena pro zaznam dopravni situace a piipadné
zdokumentovani dopravni nehody.

Kameru Ize také pouZit jako klasickou videokameru a natadet s ni

rodinna videa, ¢i outdoorové a adrenalinové aktivity. Ovladani
kamery je mozné také pomoci aplikace pro Andorid a iOS
telefony.

Piectéte si pozorné uZivatelsky manual a postupujte dle instrukci
v ném uvedenych.

Bezpecnostni upozornéni
. Kameru je nutné pripevnit na sklo automobilu tak,
aby nebranila bezpeénému vyhledu z vozidla.
. Je zakazano s kamerou manipulovat, nastavovat ji
nebo sledovat video béhem fizeni.

. Veskerou manipulaci a nastaveni kamery
provadéjte pouze ve stojicim automobilu.
. Kontrolujte pravidelng kvalitu p¥ipevnéni pfistroje k

Gelnimu sklu. Vibrace mize zpiisobit odpojeni
drzaku kamery od &elniho skla a podkodit pfistroj ¢i
zpusobit dopravni nehodu.

. Vyrobce ani prodejce neodpovida za poskozeni
kamery v dasledku nehody nebo nevhodného
uZivani piistroje uzivatelem.

. Kameru je mozné pouzivat v teplotnim rozsahu -
10°Caz50°C

. Nenechavejte kameru na pfimém slunci v
zaparkovaném automobilu. Vlivem extrémné
vysokych teplot by mohlo dojit k jejimu poskozeni.
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Popis suéasti

- Mikrofon
_ Slot pro kartu
Objektiv. micro SD
- Slot pro pfijima¢ GPS
Drzék

na pripevnéni

* Micro USB port

LCD Panel: - Micro HDMI port
Tlagitko Zapnuti/Menu t’\l’:?i’ti‘fc'/ Emergency
Kontrolka Reproduktor
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Zaciname

Vlozeni karty microSD

Pfed prvnim pouZitim vloZte pamétovou
kartu microSD. (doporu¢eno min. 4GB,
max. 64GB, min. t¥ida 6)

Nabijeni
Pted prvnim pouzitim nechte kameru pIng nabit:

« Nabijeci adaptér do auta

* PC USB port

» USB adaptér (neni soucasti balent)

Béhem nabijeni je na displeji zobrazena ikona baterie nebo kontrolka blika
oranzové. KdyZ je kamera pln& nabitd, kontrolka prestane blikat.

Pouzivani kamery
Rezim automobil:

. Pokud je kamera vyuzivana jako zdznamova kamera pro
automobil a je aktivovan gyroskopicky senzor, ktery monitoruje
pohyb automobilu, uloZi kamera v pfipadé narazu nahravané
video do oddéleného ,,Emergency* adresaie, tak aby nemohlo
dojit k jeho smazani.

. Do ,,Emergency* adresafe mizeme soucasné nahravané video
ulozit také stisknutim nahravaciho tla¢itka.

. Je aktivovano cyklické nahravéani a nejstarsi video soubor je
pfepsan novéjsim. Videa uloZeny v ,,Emergency* adresafi nejsou
smazana.

Rezim kamery:

. V rezimu standardni kamery jsou videa nahravana oddéleng,
aby nedoslo k piepsani soubori nahranych v rezimu automobil.

. Cyklické nahravani je vypnuto a v pfipadé zaplnéni pamétové
karty neni mozni pokracovat v nahravani.

. Ke kamefe je mozné dokoupit vodotésné ochranné pouzdro.
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Misto pro video soubory je na pam&tové karté rozd€leno na polovinu pro
reZzim auto a standardni video (pomér t&chto rezimi Ize nastavit v aplikaci
pro mobilni telefon).

Nahravani videa
1. Zapnuti:
Kameru zapnéte stisknutim tlaitka .

. Nahréavani:
Nahravani zahéjite stisknutim tlaéitka@.
Nahréavéni ukongite stisknutim tlacitka
apoté (D).

N

w

. Prehravani:
Pro vstup do menu stisknéte tlacitko .
Zvolte [Playback [»]].
Stisknéte tlacitko [Play B ] pro prehravani videa a zastavte jej
stisknutim tla¢itka [Stop].

Eal

Navrat k pfedchozimu:

Stisknutim tlacitka [ #9] se vratite o krok zpét.
Vypnuti:
Stisknéte tlacitko(

o

)a drzte jej 2 vtefiny.
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Ovladani kamery

Pro vstup do menu stisknéte tlacitko @).

i
Nad tlagitky (CD @] je zobrazena

NEXT SET

jejich funkce. Pro pohyb v menu pouzijte

tato tlacitka.
Menu

Menu obsahuje osm nastaveni kamery. Pokro¢ilé nastaveni mizete
provést pomoci mobilni aplikace.

Nastaveni menu

Popis

[Z] Playback

Play recorded images

ﬂ Action Cam
@ Dash Cam

Pfepinani mezi rezimem automobil a
reZimem kamera.

(“l'!)‘j WiFi - Local

Zapnout/Vypnout Wi-Fi pro bezdratové
ptipojeni

sy, WiFi - Cloud

Zapnout/Vypnout internetové piipojeni ke
cloudu

!’ ?; Voice Record

Zapnout/Vypnout hlasovy zaznam (pouze v
rezimu automobil)

(z=® Auto Record
Rl

Zapnout/Vypnout automatické spusténi
nahravani pfi nastartovani motoru (pouze v
rezimu automobil)

@ Screen Auto Off

Po 60 vtefinach neaktivity se displej
vypne (pouze v reZimu automobil)

140> Settings

Obnovit tovarni nastaveni nebo zformatovat
SD kartu

Poznamka: Po 10 vtefinach neaktivity v menu se displej automaticky prepne na Gvodni

obrazovku.
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Rezimy nahravani

Kamera méa dva nahravaci reZimy pro rizné pouZiti:

@ ReZim standardni kamery: Nahrava bézna videa.

@ ReZim automobil: Cyklické nahravani videi a nahravani videa v

ptipadé nehody.
Porovnani rezimi:
Rezim ReZim kamery Rezim automobil
Typ zaznamu Norméalni Smyckovy Emergency
« Néraz auta
Spusténi Stisknéte tlagitko € 1) * Stisknéte tlagitko @ =)
nahravani g béhem cyklického
nahravani.
7 Jednominutovy Usek
Délkazaznamu Neomezena Inmmutove (30 vtefin pred a 30
useky vtefin po udalosti)
Informace na O 00:06:36 112014/01/01 21:06:36
displeji Zby\l/ﬁ]lCI cas die Aktualni datum a ¢as
volné paméti

Poznémka:

1. Béhem cyklického nahravani se v ptipad¢ plné SD karty starsi data piepisuji.

2. Béhem cyklického nahravani aktivujte/deaktivujte tichy rezim stisknutim

tlacitka .

Pi‘enos dat do PC:

1. Pfipojte kameru k PC pomoci micro USB kabelu.

2. Videa najdete v souboru "Mij po¢itad\Vyménitelny disk\".

3. Nyni mizete videa na VaSem poéitaci kopirovat, pfesouvat, mazat
i piehravat.

Zobrazeni displeje kamery na televizi:

1. Pfipojte kameru k televizi pomoci micro HDMI kabelu (neni soucasti
balenf).

2. Zapnéte kameru.

3. Displej kamery se zaroven zobrazi i na televizi.
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Bezdratové pripojeni a aplikace

Pfed prvnim pouzitim bezdratového piipojeni si z Google Play Store
nebo Apple Store stahnéte a nainstalujte aplikaci [Unieye Drive].
[Unieye Drive] ma dve¢ funkce:

(1) Local - Ptimé ovladani (2) Internet - Internetovy Zivy ptenos

[} m?'eye Drive:
-
g ) M3

. . Local §
Unieye Drive =

Ny [ Local]

Pomoci mobilniho telefonu mizete pfes Wi-Fi pfipojeni kameru
ovladat, zivé sledovat nata¢ené video nebo spravovat alba
a nastaveni.

@

(R

Local

Mobilni
telefon

2) [ Internet)

Mobilni telefon se ptipoji ke cloudu pro zivy prenos videa
nahravaného z kamery ovladané pies internet.
S
/ Bezdratovy router
/ —
-8 —

N\ 36/4G mobilni
bezdratovy router,

Unieye
Mobilni Server \
telefon .

Kamera

3G/4G mobilni hotspot
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Funkce [Local]

Pied prvnim pouzitim funkce [Local] v aplikaci [Unieye Drive] se
ujistéte, Ze je zapnuté WiFi pfipojeni na kamefe a nastaveni pro cloud
je vypnuté. Jakmile je WiFi aktivni, kamera na n&kolik vtefin zobrazi
nazev kamery (R2-XXXXXXXX).

Piipojeni mobilniho telefonu ke kameie

1. Android: Zapnéte pripojeni [Wi-

Fi].
i0S: Zvolte [Settings] = [Wi-Fi].

Zapnéte pripojeni [Wi-Fi] a vyberte ndzev kamery

2. Spust'te [Unieye Drive].

3. Klepnéte na [Local] a zvolte nazev kamery pro zobrazeni jejiho
pohledu.
Pokud neni zobrazeno jméno Vasi kamery, klepnéte na tlacitko [£)]
pro opétovné vyhledavani.

Poznamka:
* Telefon se nemtize spojit s kamerou, pokud kamera pravé nahrava.
 Pfi prvnim pouziti neni vyzadovano zadné heslo. To si uzivatel

miize nastavit na strance "Setup".

r [
({C-*‘? ; .
CEC W -
i o e q '
Nastaveni iOS Uvodni stranka - Local ~ Zobrazeni pohledu kamery
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4. Funkce [Local] ma tfi stranky: View, Album a Setup.
@ View
Polozka Popis

Nahrévé videa a soubory jsou ukladany na kartu microSD v kamefe.

Nahrava videa a fotografuje a soubory jsou ukladany do

<
Lo )
E mobilniho telefonu do "Album\Unieye Drive\"
€

Pro uzivatele vice kamer:
« Moznost sledovat na mobilnim telefonu Zivé zaznam z vice kamer
« V nahledu zvolte jedno okno pro sledovani jednoho zznamu.

VertikéIni prevraceni obrazu

C[1-0 Komentaf z telefonu do kamery

¥ Album (prokameru)

Slozky Popis
ProhliZejte nebo odstratiujte videosoubory nahrané
2 Vv reZimu standardni kamery.

@ Prohlizejte nebo odstrafiujte videosoubory nahrané
Vv reZimu atomobil.

©  Setup (pro kameru)

Skupiny Popis

Nastaveni kamery | Zadejte jméno, heslo, forméat SD karty, rozliSeni atd.

Zadejte email a AP a uloZte do kamery

Nastaveni internetu P
(pro pfipojeni k serveru cloudu)

Nastaveni
nahravani v auté
Poznamka:
1. Na strance Setup stisknéte [Save] pro dokonéeni nastaveni kamery.
2. Mobile media player nemusi podporovat videa ve forméatu SuperHD.
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Nastaveni SD karty v kamere
Pokud je SD karta pouzita v kamete poprvé nebo je naformatovana,
méli byste pfidélit pamét’ pro reZim automobil a rezim standardni
kamery.

Zvolte [Setup] = [Camcorder Settings]

= Nastavte posuvnik a stisknéte tlacitko
[Format], ¢imz dokon¢ite nastaveni SD Karty.

Nastaveni pFipojeni kamery k internetu
Pted pouzitim internetové sluzby cloud musite spravné nastavit
email a AP.

1.Zvolte [Setup] - [Internet Settings]
= Zadejte email a AP

2. Stisknéte [Save] a uloZte nastaveni
emailu a AP.

Poznamka: AP(Access Point - Pfistupovy bod) miZe byt
« Bezdratovy router nebo
« 3G/4G mobilni bezdratovy router nebo
« 3G/4G mobilni hotspot

S & ¢

Bezdratovy router  3G/4G mobilni 3G/4AG
bezdratovy router  mobilni hotspot
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Nastaveni snimace pohybu

Pokud je motor automobilu vypnuty a snima¢
zaznamend n&jaky pohyb, nahrava kamera
automaticky video po celou dobu, co je pohyb
detekovan.

1. Nastavte kameru do rezimu automobil.

B Ca
n
]
(=l
[}

2. Zvolte APP = [Setup] = [ Car DVR Settings]
= Aktivujte [Motion Detector] = uloZte [Save].

3. Na displeji kamery se objevi & .

Nastaveni G-Senzoru
Pokud b&hem nahravani videa dojde k n&jakému narazu a G-Senzor je
nastaveny, zatne kamera automaticky nahravat zdznam nehody.

Zvolte APP= [Setup] = [ Car DVR Settings]
= zvolte [G-Sensor], [H]/[L] =uloZte [Save].

Poznamka : [H] Vysoka citlivost.
[L] Nizka citlivost.
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Funkce [Internet)

Pied pouzitim funkce [Internet] se ujistéte, Ze bylo dokonceno
nastaveni internetového piipojeni v kamere.

Kamera se pripoji k serveru cloudu
Povolte [Cloud s, ] v kamefe, aby mohla nahravat video na cloud.
Stav pfipojeni se zobrazi na displeji.

Stav Popis

@ v v o Uspésné piipojeni. Na displeji je zobrazen
aenEmRss symbol [¢>] a ID kamery.

x Ptihlaseni se nezdafilo:

@ sae % (&R Neplatny ndzev AP nebo chybné heslo

« Slaby signal WiFi nebo mimo dosah WiFi

v x Pfipojeni se nezdafilo:

amm % are (| *Neni dostupné internetové pfipojeni nebo
ptipojeni ke cloudu

« Blokovéno firewallem

Vzdalené Zivé sledovani videa na internetu

1. Pfipojte mobilni telefon k internetu (pies WiFi,
3G/4G).

2. Spust'te [Unieye Drive] a zvolte [Internet] .

3. Pro piidani kamery nebo pokud pouzivate jiny
telefon, stisknste € = Zadejte ID kamery
a heslo.

4. Kliknéte na ID/nazev kamery a mizete zivé

sledovat video na internetu. Hlavni stranka
funkce [Internet]
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Reseni problému

Problém Pfitina/Reeni
Kamera nejde Baterie je slabd. Vyméiite baterii.
zapnout.

Kamera zamrzla.

Stisknéte tlacitko a drzte 5 vtefin, abyste
vypnuli kameru. Poté ji opét zapnéte.

Kamera nenahrava.

« Neni vloZena microSD karta nebo je pIné.
* MicroSD karta nebyla rozpoznana.
« Zforméatujte microSD kartu nebo ji vyméiite.

Kamera se nemtize
pfipojit k

piistupovému bodu
nebo cloud serveru.

 Neplatny nazev AP nebo chybné heslo

« Slaby signal WiFI nebo mimo dosah WiFi

 Neni dostupné internetové piipojeni nebo
piipojeni ke cloudu. *Blokovano firewallem

Telefon nemuze
vyhledat kameru
[Local) .

« Kamera nema povolené WiFi ptipojeni nebo
je mimo dosah WiFi.

« Telefon nema zapnuté ptipojeni WiFi.

« UZivatel iOS nevybral jméno kamery pfi
nastavovani WiFi.

« Kliknéte na tlagitko [Refresh] v [Unieye Driver]

Na telefonu nelze
sledovat Zivé video
[Local] .

« Slaby signal WiFi
« Kamera pravé nahrava.
« Kamera je obsazena jinym telefonem.

Telefon se nemiize
ptipojit ke cloudu
[Internet] .

Zkontrolujte internetové pripojeni
ptipojeni 3G/4G nebo WiFi.

Na telefonu nelze
sledovat zive video
[Internet) .

Sirka pasma internetu je nedostacujici pro
nahravani z kamery nebo stahovani do
telefonu.

Zapomenuté heslo
u kamery

Vstupte do menu kamery a zvolte [Settings] =
[Factory Reset], ¢imZ obnovite tovarni nastaveni.
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Navod k udrzbé
. Kameru nemyjte vodou ani ¢isticimi prostiedky.
. K ogi§téni pouZivejte pouze suchou a ¢istou utérku.
. Znetisténou cocku kamery lze oéistit prostfedky K ¢isténi
optiky a mikrovlaknovou utérkou.

Vytazeni produktu z provozu a likvidace

NepouZivejte kameru, pokud je napéjeci kabel poskozeny. MuZe dojit k
poZzéru, zni¢eni kamery ¢&i elektroniky automobilu.

Pokud je kamera poskozena ¢i nefunguje spravng, kontaktujte VVaSeho
prodejce ¢i technickou podporu na www.evolveo.eu

Symbol pteskrtnutého kontejneru na vyrobku, literatufe nebo obalu
znamena, Ze na Uzemi Evropské unie musi byt vSechny elektrické a
elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po ukonceni své Zivotnosti
uloZzeny do oddéleného sbéru. Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunélniho odpadu.

Technické specifikace

. Snima¢: 1/3“ 3MP CMOS
Chipset: Ambrella A7L
Objektiv: 160° F2,4
LCD: 2“ 480x234px
Video: FullHD 1920x1080@30fps
Foto: JPG 3MP
Pamét’: microSD az do 64GB
Napéjeni: microUSB 5V/1,1A
Baterie Li-lon 700mAh
Doba nahravani: 60 minut
Vestavény mikrofon a reproduktor
Rozmeéry 55 x 55 x 29 mm
Hmotnost: 67 g
Teplotni rozsah: -10°C az 50°C
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PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost ABACUS Electric spol. s r.o. timto prohlaSuje, Ze model
EVOLVEO XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) spliiuje poZadavky norem
a predpist, ptislusnych pro dany druh zakizeni. Kompletni text prohlaseni o
shodg je k dispozici na ftp:/ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

www.evolveo.eu

V8echna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez
ptredchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.
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Introduction

Thank you for purchasing the EVOLVEO XtraCam W3 camcorder.
It is a universal WiFi car camera intended for the traffic situation
record and possible accident documentation.

You can also use the camera as a standard camcorder and record
your family videos or outdoor and extreme activities. You can
also control the camera with the application for Android and iOS
phones.

Please, read this user manual carefully and follow the set
instructions.

Safety instructions

° The camera must be mounted on a windscreen so as

not to obstruct the safe view from the car.

It is forbidden to handle with the camera, set it to

or watch videos while driving.

Handle with or set the camera only in a stationary car.
Check regularly the quality of attachment to the
windscreen. Vibration can cause detachment of the
camera mount from the windscreen and damage the
device or cause an accident.

Neither the producer not the distributor is liable for the
camera damage due to an accident or improper use.
The camera operating temperature range is between
-10 °C and 50 °C.

Do not leave the camera in direct sunlight in a parked
car. It could be damaged due to extremely high
temperatures.
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Names of Parts

- Mic
~ Micro SD
Lens card slot
- GPS Receiver slot
Tripod
mount
* Micro USB port
LCD Panel: - Micro HDMI port

Record / Emergency
Button

Speaker

Power/Menu Button

Status Indicator
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Getting started

Inserting a microSD Card

Before initial use, inserta microSD
card. (recommended at least 4GB, up to
64GB, min. class 6)

Charging the Unit

microSD
card

Fully charge camcorder for initial use by:

« Car charger

« PC USB port

» USB adapter (not included)

During charging, screen shows battery icon or status indicator flashes in
orange. When camcorder is fully charged, the indicator turns off.

Using the camera
Dash Cam mode:

If the camcorder is in the Dash Cam mode and the G-sensor
monitoring the car movement is activated, in the case of
impact, the camcorder saves the recorded video into a separate
"Emergency" folder so that it cannot be deleted.

You can also save the recorded video into the "Emergency"
folder by pressing the Record button.

The loop recording is activated and the oldest video is
overwritten by the later one. Videos stored in the "Emergency"
folder are not deleted.

Action Cam mode:

In the Action Cam mode, the videos are recorded separately in
order to avoid overwriting files recorded in the Dash Cam mode.

Loop recording is deactivated and it is not possible to continue
recording if the memory card is full.
Possibility ti purchase a waterproof protective case.
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The space of the memory card for video files is divided in half for the
Dash Cam and Action Cam modes (the ratio of these modes can be set in
the mobile application).

Shooting Video
1

N

w

Eal

o

Power on:

Press (@ =) to turn the camcorder on.
Record:

Press to start recording.

Press and then ¥ to stop.

Playback:

Press {& =)to enter menu settings.

Select [Playback [»]].

Press [Play I] to play the video and press [Stop] to stop.
Return to preview:

Switch to [e9] to return.

Power off:

Press and hold for 2 seconds.
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Camcorder Operation

In preview press{

settings.

Menu Settings

to enter menu settmgs
Button functions indicated above
() . Use these buttons to navigate menu

Camcorder has eight menu settings. Advanced settings can be set up

via mobile APP.

Menu Settings

Description

[E Playback

Play recorded images

n Action Cam
@ Dash Cam

Switch between Action Cam and
Dash Cam.

("-‘QJ, WiFi - Local

Enable/Disable WiFi for wireless
connection

i, WiFi - Cloud

Enable/Disable internet cloud connection

! ? \oice Record

Enable/Disable voice recording (Dash
Camonly)

(s ® Auto Record
t

Enable/Disable auto recording when car
engine starts (Dash Cam only)

Screen turns off after 60 seconds of non-

wsec
= Screen Auto Offf o -tion (Dash Camonly)

e . Reset to factory default settings or format
/46 settings SD card.

Note: After 10 seconds of non-operation in menu settings, screen

returns to preview.
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Record Modes

Camcorder has two recording modes for different

@ applications: Action Cam: Shoot normal videos.
@ Dash Cam: Shoot loop and emergency videos.
Comparison between modes:

Mode Action Cam Dash Cam
Record type Normal Loop Emergency

« Car impact
Record trigger Press {_T) in preview.

One min. section (30

Record duration Unlimited Inree min. seconds before and
sections after the event)
o O 00:06:36 [*12014/01/01 21:06:36
Display info SD card remaining Current date & time
time

Note: 1. During loop recording, oldest files are overwritten if microSD card is
full.

2. During loop recording, press to enable/disable
mute function.

Transfer Files to PC:

1. Connect camcorder to PC via Micro USB cable.
2. Find video at "My computer\Removable Disk\".
3. Copy, move, delete, and playback videos on PC.

View Camcorder Screen on TV:

1. Connect camcorder to TV via Micro HDMI cable (not included).
2. Turn on camcorder.

3. Camcorder screen displays on TV simultaneously.
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Wireless & APP Operation

Before initial using wireless connections, download and install
APP [Unieye Drive] from Google Play Store and Apple Store.
[Unieye Drive] has two functions:

(1) Local - Direct control (2) Internet - Internet live view

= =
Unieye Drive
- -
- (tgl'J] G
Unieye Drive B Loc! [ nterne

1) (Local]

Mobile connects to camcorder directly via WiFi for remote
control, live view, album management and camcorder setup.

Mobile Camcorder
phone

) [ Internet)

Mobile connects to cloud server to view live videos

uploaded from internet remote camcorder.

/ereless Router
-

ol — A —
\  3G/4G Mobile = o
Unieye Wireless Router Camcorder
Mobile Server \

3G/4G Mobile Hotspot
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[Local] Function

Before using mobile APP's [Local] function, ensure camcorder WiFi
is on and camcorder Cloud setting is off. Once WiFi is ready, preview
shows camcorder name (R2-xxxxxxxx) for few seconds.

Mobile Connects to Camcorder
1. For Android: Turn on [Wi-Fi].
ForiOS: Go to [Settings}> [Wi-Fi].
Turn on [Wi-Fi] and select the camcorder name.
2. Run [Unieye Drive].
3. Tap [Local] and select the camcorder to enter [Local] View
Page. Tap [£)] to scan again if camcorder is not found.

Note:
» Mobile cannot connect to camcorder while camcorder is recording.

« For first use, password is not required. User can set camcorder
password in Setup Page.

ri?&.,\'r Iriv
= «
. o
s ae
o
P —— ¢ .
iOS Settings Local Main Page Local View Page
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4. [Local] function has three function pages: View, Album and Setup.
® View Page

Items Description

Shoot videos and files are saved into camcorder microSD card

Shoot videos or Take photos and files are saved into
mobile "Album\Unieye Drive\"

For multiple camcorders user:
@88 | - Enable Quad-View for multiple live view on mobile.

« In Quad-View, select a window for single view.

Upside down image

Talk to camcorder from mobile

¥ Album Page (for camcorder)

Folders Description

@ View or delete video files recorded in action cam

@ View or delete video files recorded in dash cam

©  Setup Page (for camcorder)

Groups Description

Camcorder Settings | Edit name, password, format SD card, resolution etc.

Edit Email and AP and save in camcorder. (For

Internet Settings internet cloud server connection)

Car DVR Settings | Set motion detector, impact sensor, etc.
Note:
1. In Setup Page, tap [Save] to complete settings to camcorder.
2. Mobile media player may not support SuperHD video.
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Camcorder SD Card Setup
When SD card is first-time use or reformatted in camcorder, user
should allocate memory for Action Cam and Dash Cam.

Go to [Setup]= [Camcorder Settings]
= Adjust slide bar and press [Format]
button to complete SD card setup.

Camcorder Internet Setup
Before using internet cloud service, Email and AP must be
properly set up.

1.Go to [Setup] - [Internet Settings]
= Edit Email and AP

2.Tap [Save] to complete Email &
AP settings.

Note: AP(Access Point) can be
* Wireless Router or
« 3G/4G Mobile Wireless Router or
« 3G/4G Mobile Hotspot

L

Wireless Router 3G/4G Mobile 3G/4G Mobile
Wireless Router Hotspot
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Motion Detector Setup

When car's engine stops and motion is
detected, camcorder automatically records
videos till no motion is detected.

1. Set Camcorder to dash cam mode.

B Ca
n
]
(=l
[}

2. Go to APP = [Setup] = [ Car DVR Settings]
= Turn on [Motion Detector] = Tap [Save].

3. Camcorder shows Y& onscreen.

G-Sensor Setup
When camcorder is recording and any impacts happen, camcorder
automatically records emergency events if G-Sensor is set.

Go to APP =[Setup] =[ Car DVR Settings]
= Select [G-Sensor], [H]/[L] =Tap [Save].

Note: [H] High sensitivity.
[L] Low sensitivity.
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(internet] Function

Before using APP's [Internet] function, ensure camcorder
internet setup has been completed.

Camcorder Connects to Cloud Server
Enable [Cloud s ] in camcorder to upload video streaming to cloud
server. Connecting status will be shown on screen.

Stav Description

v L v ) Connection successful. Preview shows [ ¢>]
aenEmRss and camcorder ID.

x Login fail:
B O - invalid AP name or password
« Weak WiFi signal or not in WiFi coverage

v " Connection fail:
B ... L."- O < Nointernet or cloud server is not accessible

« Blocked by some firewall

Remote Internet Live View

1. Connect mobile to internet (via WiFi, 3G/4G).

2. Run [Unieye Drive] and tap [Internet] .

3. For adding camcorder or using another
mobile, tap [@®] = Enter the camcorder ID
and password.

4. Tap camcorder ID/name to view internet live

videos. L

[internet]
Main Page
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Troubleshooting

Situation

Cause/Solution

Camcorder cannot
turn on

Power is low. Recharge battery

Camcorder is frozen

Press and hold ¢ button for 5 seconds to
force shutdown; press again to turn on

Camcorder cannot
record

« No microSD card or microSD card is full
« microSD card cannot be recognized
« Format microSD card or replace microSD card

Camcorder cannot
connect to AP or
could server

« Invalid AP name or password

» Weak WiFi signal or not in WiFi coverage

* No internet or cloud server is not accessible
« Blocked by some firewall

Mobile cannot find
camcorder
[Local) .

« Camcorder WiFi is disabled or not in WiFi
coverage

« Mobile WiFi is disabled

« iOS user does not choose camcorder name in
Wi-Fi Settings

« Tap [Refresh] button on [Unieye Drive]

Mobile cannot watch
live view
[Local] .

« Weak WiFi signal
« Camcorder is recording
« Camcorder is occupied by other mobile

Mobile cannot connect
to cloud server
[Internet) .

Check mobile 3G/4G or WiFi
internet connection

Mobile cannot
watch live view

The internet bandwidth is insufficient for
camcorder upload or mobile download

[Internet] .
Forget Enter camcorder menu settings and select
camcorder [Settings] = [Factory Reset] to set to default.
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Maintenance instruction
. Do not wash the camcorder with water or detergents.
. Clean only with dry clean cloth.
. A dirty lens can be cleaned with cleaning means for optics
and a microfiber cloth.

Product retirement and disposal

Do not use the camera if the power cord is damaged. It may cause fire,
destroy camcorder or car electronics.

If the camera is damaged or not works properly, contact your dealer or
technical support at www.evolveo.eu

The symbol of crossed out wheelie bin on the product, within the literature
or on the packaging reminds you that in the European Union, all electric
and electronic products, batteries and accumulators must be stored as
assorted waste after the end of their service life. Do not throw these
products into the unsorted municipal waste.

Technical specification

. Sensor: 1/3“ 3MP CMOS
Chipset: Ambrella A7L
Lens: 160° F2,4
LCD: 2 480x234px
Video: FullHD 1920x1080@30fps
Photo: JPG 3MP
Memory: microSD up to 64GB
Power supply: microUSB 5V/1,1A
Battery: Li-lon 700mAh
Recording time: 60 minutes
Integrated microphone and speaker
Dimensions: 55 x 55 x 29 mm
Weight: 67 g
. Temperature range: -10°C az 50°C
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http://www.evolveo.eu/

DECLARATION OF CONFORMITY

The ABACUS Electric spol. s r.0. company hereby declares that the model
EVOLVEO XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) is in compliance with the
requirements of the standards and regulations relevant for the given type of
device. Find the complete text of Declaration of conformity at
ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

www.evolveo.eu

All rights reserved. Design and specification can be changed without prior
notice.

Printing errors reserved.
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EVOLVEO

XtraCam W3
WiFi Auté DVR

Felhasznal6i kézikonyv







Bevezetés

Kdszonjiik, hogy megvasarolta az EVOLVEO XtraCam W3 autés
kamerat. Ez egy sokoldalu autéos WiFi kamera, mely jellemzéen a
kozlekedési helyzetek rogzitésére, az esetleges balesetek
dokumentélasara hasznalhato.

A kamera altalanos céli filmfelvevoként is hasznalhatd. Készithet
vele csaladi- ill. kultéri vagy éppen extrém videokat. A kamera
vezérelhetd Android és iOS rendszereket futtatd telefonok
alkalmazésaival.

Kérjuk, hogy figyelmesen olvassa at a hasznalati
kézikdnyvet és kovesse a benne foglalt utasitasokat.

Biztonsagi el6irasok

* A kamerat a szélvédére kell régziteni oly modon,

hogy az nem zavarja a vezetd biztonsagos kilatasat
az autobol.

rajta vezetés kozben.

A kamerat csak allo helyzetii autoban szabad beallitani.
Kérjuk rendszeresen ellenrizze a szélvédéhoz

ragaszt6 anyagot. A razkédasok kovetkeztében a
kamera allvany rogzitése meglazulhat. Egy

esetleges levalas esetén karosodhat az eszkdz vagy
akar baleset is eléfordulhat.

Sem a gyartd, sem a kereskedé nem vallal feleldsséget a
nem megfelel$ hasznalatbol, ill. balesetbdl adodo,
kameraban bekovetkez6 karosodasért.

A kamera lizemi hémérsékleti zonaja -10 és 50 °C fok
kozott van.

Ne hagyja a kamerat parkol6 autéban kdzvetlen
napsugarzasnak kitéve. A szélsGségesen magas
homérséklet karosithatja az eszkozt.
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Az alkatrészek elnevezése

- Mikrofon
~ Micro SD
kartya
Lencse . csatlakoz6
GPS vev§ csatlakozd
Allvany
csatlakoz6
icro USB csatlakozd
LCD kijelz§ : - “#Micro HDMI csatlakozo
Bekapcsolds/Meni gomb Felvétel / \Vészjelzés

gomb
Hangfal

Allapot kijelzé
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Belizemelés

A micro SD kartya
beillesztése

microSD
kartya

Az els6 hasznalat el6tt helyezzen

be egy microSD kartyat

(minimum 4GB-o0s javasolt, maximum
64GB, min. 6-o0s osztalyu)

Az egység toltése

Az autos kamera els6 ,teljes feltdltését a kovetkezo eszkdzokkel
végezhetjik el:

¢ Autés toltd

« PC USB csatlakoz6jan kereszttil

» USB adapterrel (a csomag nem tartalmazza)

A toltés alatt a kijelz6n az elem ikon lathato vagy a helyzetjelzé
narancssargan villog. Teljes toltottség esetén a kijelzd kikapesol.

A kamera hasznélata
Forgalmi kamera Gizemmod:

. Amennyiben a kamera forgalmi tizemmddban van és a G
érzékeld kocsi mozgasat kovetd funkcidja be van kapcsolva,
becsapddas esetén a kamera egy kilon
“Vészesemény/Emergency” kdnyvtérba tarolja el a felvételt
gy, hogy nem lehet letordlni.

. A felhasznald is menthet el videokat a
“Vészesemény/Emergency” kdnyvtarba a felvétel gomb
megnyomasaval.

. A hurok felvételi méd aktivalodik, s a legrégebbi vide6t
feltlirja az Gjabb. A “Vészesemnéy/Emergency” kdnyvtarban
tarolt felvételek nem torlddnek.
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Akci6s kamera lizemmad:

. Az akcios kamera tizemmaddban az elkészitett videok egymastol
kiilon tarolodnak, megel6zend6 a forgalmi kamera modban
készitett fajlokkal torténd esetleges feliilirast.

. A hurok felvételi mod deaktival6dik és nem lehet tovabb
folytatni a felvételt abban az esetben, ha megtelik a
memdriakartya.

. Lehet6ség van vizallo védotok vasarlasara.
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A memoriakartyan videdfelvételek tarolasara rendelkezésre allo hely felét a
forgalmi-, felét az akcios kamera tizemmddban készitett fajlok foglalhatjak
el (a mobil alkalmazéasban ezt az aranyt médosithatjuk).

Vide6 felvétele
1. Bekapcsolas:
Nyomja meg a D) gombot a
kamera bekapcsolasahoz.

N

Felvétel:

Nyomja meg a 3  gombota
felvétel megkezdéséhez. g ~
Nyomjamega (3) gombot majd a felvétel
megallitasahoz

w

. Visszajatszas:
Nyomja meg a gombot
Nyomjamega [»] gombota
menu beallitdsokba torténd
belépéshez. Valassza ki
[Visszajatszas 1
Nyomja meg a [Lejatszas ] a video lejatszésahoz és nyomja meg
[Megéllitas] a megallitashoz.

Eal

Az ¢éléképhez torténd visszatéréshez:

Nyomaj meg [*2] a visszatérés gombot.
Kikapcsolas:
Nyomja le és tartsa nyomva a gombot 2 mésodpercig.

o
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A videokamera miikodése

Az él6képben nyomja mg a gombot a
menii beallitasok el6hivasahoz. A gomb
funkcidit a fentiekben ismertettik
) Ezzel a gombbal lehet navigalni a

menii beéllitsaiban.

Men beéllitasok

A videokamera mentijében 8 pont kozill valaszthatunk. Tovébbi
beallitasi lehetdségek a mobil alkalmazason keresztiil érhetdk el.

Menii beéllitasok Leiras

[(»] Visszajatszas Felvett képek lejatszasa

a Akcios Kam Valtas akcios és forgalmi
@ Forgal. Kam kamera Uizemmaod koz6tt.

' - . Bekapcs./Kikapcs. WiFi-t a
ﬁf’)a‘ WiFi - helyi vezeték nélkili kapcsolathoz

Bekapcs./Kikapcs.az internetes felhd kapcsolatot

wiing, WiFi - felhd

! 3 el Be/Ki hangfelvétel (csak. forgalmi kam. esetén)

@a Be/Ki automata felvétel a motor inditésa esetén
< Auto felvétel | (csak. forg. kam. esetén)

A kijelzé 60 masodperc nyugalmi allapot utan

gKi‘clzt’iauto ki -
b kikapcsol (csak forg, kam. esetén)

Gyari bedllitasok visszaallitasa vagy SD
kartya forméazésa

.
U gedtiitasok

Megjegyzés: a menii beallitasok képerny6rdl az eszkdz 10 méasodpere nyugalmi
allapot utan visszatér a él6képre.
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Felvételi médok

A videokameranak két felvételi mddja van:

@ Akcios kamera: normal videok rogzitéseéhez.

@ Forgalmi kamera: hurok videdk és vészhelyzeti
videdk rogzitéséhez.

A médok 6sszehasonlitésa:

Maéde Akcids kam Forgalmi kam
Felvétel tipusa Normal Hurok(v.térd) Vészhelyzeti
 Aut6s litkozés
Felvétel Nyomja mega  gombotaz |° Nyomja mega
inditéja éloképben. gombot a hurof
felvétel Q=)
1 perc/blok (30 mp
Felvétel hossza Korlatlan 3 PErC/ DIOKK | a7 esemény el6tt
és utan)
L O 00:06:36 [12014/01/01 21:06:36
Info a kijelzon SD kartyan . o
n Aktualis datum és id6
fennmarado6 id6

Megjegyzés: 1. a hurok videdrogzirési modban a régi fajlok feliilirédnak, amennyiben
amicro SD kartya megtelik.
2. a hurok videorégzitési

mddban nyomja meg a

gombot a hangos felvételi

funkcio ki/be

kapcsolasahoz.

magyar| 7



Fajlok PC-re tovabitasa :

1. Kosse 0ssze a videokamerat a PC-vel Micro USB kabel segitségével.
2. Keresse meg a vide6 a "My computer\Removable Disk\" kényvtarban.
3. Maésolja, mozgassa, torélje vagy jatsza le a videdkat a szamitogépén.

A videokamera képének megjelenitése a TV képernyon:

1. Kapcsolja dssze a videokamerat a TV-vel Micro HDMI kabellel (nincs a
csomagban).

2. Kapcsolja be a videokamerat.

3. A videokamera képe parhuzamosan megjelenik a TV képerny6jén.
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Vezeték nélkili & Alkalmazéas mikodés
A vezeték nélkiili hasznalat megkezdése elott kérjiik toltse le
és telepitse az alkalmazast [Unieye Drive] Google Play Store-
ban és [Unieye Drive] az Apple Store-ban. Az alkalmazéasnak
két funkcidja van:

(1) Helyi — kdzvetlen vezérlés (2) Internet - Internet él6kép

(] m’feye v
- (t-qﬁ] r;

Unieye Drive Lo

1) [ Local/Helyi]

A mobil a videokamerahoz kozvetleniil, WiFi kapcsolaton
keresztiil kapcsolodik. Taviranyitas, ¢16kép, album szerkesztés és

videokamera beallitasok végezhet6k a mobil segitségével.

(R

Local

Mobil Videokamera
2 (Internet]  tekefon

A mobil a a felh6 szerveren keresztiil kapcsolodik az eszkozhoz, s
rajta keresztiil nézi az éloképet, melyet a videokamera tolt fel oda

S

Mobile /VezeléknélkuIiR ter
/ -

~O-¢:8

N\ 36/4G  Mobile S=S
Unieye  Server Vezeték nélkuli Videokamera
\ oute,

3G/4G Mobil Hotspot magyar|9




(Local/Helyi] Funkci6

Miel6tt a mobil alkalmazas [Local/helyi] funkcidjat hasznalja,
bizonyosodjon meg réla, hogy a videokamera WiFi funkcidja be van
kapcsolva, illetve a felhd beallitas ki van kapcsolva. Miutan a WiFi
készen 4all, az ¢16kép a kamera nevét mutatja (R2-XXXXXXxX) néhany
masodpercig.

Mobiltelefon dsszekapcsolasa a videokameraval
1. Android rendszerben: Bekapcsolas [Wi-Fi].
i0S rendszerben: Go to [Beallitasok] = [Wi-Fi].
Bekapcsolas [Wi-Fi] és a videokamera
nevének bedllitasa.
2. Run/futtatas [Unieye Drive].
3. Erintse mega [Local] -t és valassza ki a videokamerat, majd
nyomjamega [Local]l gombot az éldképhez.
Erintse meg a [¥)] gombot az tjboli probalkozashoz (ha elsére nem
talalja a rendszer a videokamerat).
Megjegyzés:
» A mobil eszkdzt nem lehet a kamerahoz csatlakoztatni, mialatt az
felvételi Gzemmaodban van.

Az elsd hasznalathoz nem sziikséges jelszo. A felhasznal6 a
beallitasi oldalon allithat be jelszot

nieye riv

wh qQ ) Py

e av
o8 W uw

e

P ¢

10l magyar  ios beallitasok Helyi foldal Helyi megtekint6 oldal



4. [Local/helyi] funkciok harom oldalon helyezkednek el: Latvany, Aloum

és Beallitasok.
@ Latvany oldal
Elemek Leiras

Készitsen videokat és fajlokat, melyeket a kamera microSD

E leArhsAra mant

Készitsen videokat vagy fotokat. Ezek a fajlok a
"Album\Unieye Drive\" konyvtarba mentédnek

Tobb felhasznald esetén:

« Négyszeres latvany bekapcsolasa egyszerre tébb mobil
eszkozon torténd megtekintéshez..

E « Négszeres latvanymaodban valasszon ki egy ablakot az
egy ablakos nézet aktivalasahoz.

Feje tetejére allitja a képet

C [1-0 A mobilrdl a videdkamera felvételébe lehet beszéIni

¥ Album oldal (videokameran)

Koényvtar Leiras

Az akcibs kamera moédban készitett videdfelvételek
e megtekintése vagy torlése.

@ A forgalmi kamera modban készitett vide6felvételek
megtekintése vagy torlése.

© Bedllitdsok oldal (videokameran)

Csoportok Leiras

V.kam. beallitasok | név, jelszo, felbontas llitasa, SD kértya formazasa sth.
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A email modosités és kamerara mentés. (internet
Internet beallitasok P
felhé szerver kacsolathoz)

Aut6 DVR beall. mozgasérzékelés beallitasa, becsapodas
ésrzékeld, stb.

Megjegyzés:
1. A bedllitasok oldalon érintse meg a [Save/mentés]-t a videokamera
beéllitasainak befejezéséhez.

2. A mobil médialejatszé nem biztos, hogy tAmogatja a SzuperHD vide6t.
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A videokamera SD kartaynak beallitasa
Az SD kartya el6szori hasznalata, vagy Gjraformazasa soran a
felhasznalonak be kell allitania az akcids és forgalmi kamera
modok szadmara allokalt memoriak méretét.

[ roctory Seiting
Menjen a [Beallitasoksf Kamera beéllitasok] [ ——
= Allitsa a cstisztathaté gombot a
kivant helyre és nyomja meg a
[Format/formézas] gombot az SD (-
kértya bedllitasanak befejezéséhez.

A videokamera internet bedllitasai
Az internet felhdszolgaltatasok hasznalata el6tt be kell
allitani az email-t és az AP-t.

1.Menjen a
= [Setup/beéllitasokdfInternet
beallitasok] Edit Email és AP
meniibe
2. Erintse meg a [Save/mentés]-t
az email & AP bedllitasokhoz

Note: AP(Hozzéférési Pont) lehet:
Vezeték nélkili Router vagy
* 3G/4G Mobil vezeték nélkiili Router vagy
« 3G/4G Mobil Hotspot

S & ¢

Vezeték nélkili Router 3G/4G Mobilvezeték nélkali ~ Router 3G/4G Mobil Hotspot
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Mozgasérzékel6 beallitasa
Amennyiben az auté motorjanak
megallasa pillanataban a készilék
mozgast észlel, automatikusan felvételt
készit, amig a mozgas tart.

g Car
n
]
(=l
[}

1. A videokamera forgalmi mddba allitasa.

2. Menjenaz APP =[Setup] = [ Car DVR
= Settings] Kapcsolja be [Motion Detector] =
érintse meg a [Save/mentés].

3. A videokamera kijelz6jén a kovetkez6 pictogram jelenik meg

=

G-érzékel6 beallitisa
Amennyiben felvétel alatt barmilyen kiilsé behatas torténik, a

kamera automatikusan vészhelyzeti felvételt készit, amennyiben
a G-érzekeld be van allitva.

Menjen az-»APP [Setup]=[Car DVR
= Settings] Valassza ki a [G-Sensor], =
[HI/[L] Erintse meg [Save/mentés].

Megjegyzés :  [H] Magas érzékenység.
[L] Alacsony érzékenység.
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(internet] Funkcié

Miel6tt hasznalni kezdené az alkalmazast/APP's [Internet] funkciét,
bizonyosodjon meg arrél, hogy a kamera internet beallitasai
megfelel6ek.

A videokamera csatlakozasa a Cloud/Felhé szerverhez

Kapcsolja be a [alag ] jelet a kameran, hogy felt tudjon tolteni
sztrimelt videokat a felh6 szerverre. A kapesolati allapotot a kijelzo

folyamatosan mutatja.

Allapot Leiras
[© B R ) Kapcsolat sikeres. El6kép mutatjiaa [ ¢> ]
jelet és a kamera azonosit6jat.
B.\.& | Bejelentkezési hiba:
« Ervénytelen AP név vagy jelszd
« Gyenge WiFi jel vagy WiFi zénan kivil

v " Kapcsolati hiba:
avalem in= ()| + Nincs internet vagy felhd szerver nem érheté el

* Valamilyen tiizfal blokkol
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Tavoli internetes ¢16 nézet

=

. Kapcsolddjon mobiljaval az internetre (WiFi,
3G/4G- kapcsolaton keresztil).

. Futtassa [Unieye Drive] és érintse meg a
[internet] .

Videokamera hozzaadasahoz vagy egy
mésik mobil hasznalatahoz érintse meg a [

@ - ] Adjamega
videokamera azonosit6jat (ID) és jelszavat.
. Erintse meg a videokamera 1D/nevét, hogy
lathassa az €16 videoképet.

N

w

S

&

[Internet]
Fé old
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Hibaelharitas

Szituécio Ok/Megoldas
A videokamera nem Aramellatas alacsony. Téltse fel az
kapcsol be A
akkumulatort.
A videokamera Nyomja le, és tartsa 5 masodpercig
lefagyott lenyomva a gombot a kényszeritd

bezarashoz; majd nyomja meg Ujra a
bekapcsolashoz

A videokamera
nem vesz fel

« Nincs microSD kartya vagy megtelt
« microSD kartyat nem ismeri fel
« Formazza a microSD kartyat vagy cserélje ki

A kamera nem tud
kapcsolddni az
AP-hoz vagy a
felh6 szerverhez

« Ervénytelen AP név vagy jelszo

» Gyenge WiFi jel vagy nincs WiFi lefedettség

« Nincs internet vagy a felshé szerver nem
érhetd el.

* Valamilyen tiizfal blokkolta

A mobil eszkdz
nem talalja meg a
videokamerat

[ Local/helyi) .

« Kamera WiFi ki van kapcsolva vagy nincs
WiFi lefedettség

« Mobil WiFi ki van kapcsolva

« iOS felhasznal6 nem valasztja ki a kamera
nevét a Wi-Fi beéllitasokban

« Erintse meg a [Refresh] gombot az [Unieye Drive]
alkalmazasban

A mobil eszkdz nem
latja a felvett videot
[Local/helyi) .

« Gyenge WiFi jel
« A videokamera épp felvételt készit
« A videokamerat mas mobil eszkoz foglalja le

A mobil eszkéz nem
tud csatlakozni a felhd
szerverhez

Ellendrizze a mobil 3G/4G vagy a WiFi
internet kapcsolatot
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A mobil nem Az internet savszélessé l6asé
létja a felvett internet savszélesség nem elégséges a

kameranak ahhoz, hogy feltdltse, vagy a

videdt { Interne mobilnak, hogy letéltse a vided felvételt

t].

A videokamera Lépjen be a videokamera bedllitasok
jelszavanak meniijébe és valasszaki [Settings/bedllitasok]
torlése - [Factory Reset/gyari torlés] a

gyari beallitasok visszadllitasihoz.
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Fenntartassal kapcsolatos eldirasok
. Ne mossa a kamerat vizzel vagy mosdszerrel.
. Csak tiszta, szaraz ronggyal tisztitsa.
. A szennyez6dott lencsét optikak tisztitasahoz hasznalt
szerekkel és mikroszalas ronggyal tisztitsa.

Sérult, illetve tonkrement termék kezelése

Ne hasznalja a kamerat, ha az &ramellato kabel sérilt. Tiizet okozhat, illetve
tonkre teheti a kamera elektronikéjat. Amennyiben a kamera sériilt vagy
nem mitkddik megfelelden, kérjiik vegye fel a kapcsolatot kereskedéjével
vagy miiszaki tdmogato csapatunkkal a www.evolveo.eu oldalon

A terméken lathato, keresztezett vonalakkal athtzott gurulé kuka jel azt
jelzi, hogy az Eurdpai Uniéban minden elektromos és elektronikai terméket,
elemet és akkumulatort elkilonitett hulladékként kell tarolni élettartamuk
lejarta utn. Ne dobja ezeket a termékeket a valogatas nélkili varosi
hulladékba.

Miiszaki jellemzék

. Szenzor: 1/3“ 3MP CMOS
Chipset: Ambrella A7L
Lencse: 160° F2,4
LCD kijelz6: 2* 480x234px
Vide6: FullHD 1920x1080@30fps
Fot6: JPG 3MP
Memoriakartya: microSD up to 64GB
Aramellatas: microUSB 5V/1,1A
Akkumulator: Li-lon 700mAh
Felvételi id6: 60 perc
Beépitett mikrofon és hangfal
Méret: 55 x 55 X 29 mm
Suly: 67 g
. Temperature range: -10°C az 50°C
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT

The ABACUS Electric spol. s r.o. véllalat kijelenti, hogy az EVOLVEO
XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) megfelel a hasonld eszkdzokre
vonatkozo torvényi eldirasoknak. A megfelel6sségi nyilatkozat teljes szovege a
ftp://ftp.evolveo.eu/ce oldalon olvashaté

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

Minden jog fentartva. A design és specifikacio elézetes bejelentés nélkiil
véltoztathato.

A nyomtatasi hiba jogat fentartjuk.
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EVOLVEO
XtraCam W3

WiFi kamera samochodowa

Instrukcja
obstugi







Wstep
Dzigkujemy

za dokonanie zakupu kamery EVOLVEO XtraCam W3.

Jest to uniwersalna WiFi kameru do samochodu, przeznaczona do
rejestrowania wydarzen na drodze i ewentualne udokumentowanie kolizji.
Kamery mozna tez uzywac jako klasycznego sprzetu do filmowania
wydarzen rodzinnych, outdoorowych czy sportow wyczynowych.
Sterowanie kamera jest tez mozliwe poprzez aplikacj¢ do telefonow

Andorid i iO

S.

Zalecamy doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi przed

pierwszymu

zyciem.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

2 IPolski

Kamere nalezy przymocowac¢ do szyby samochodowej w taki
sposob, aby nie przeszkadzata w trakcie jazdy i nie ograniczata
pola widzenai kierowcy.

Nie wolno kamery ustawi¢, manipulowac¢ nig lub oglada¢
nagrania w czasie prowadzenia samochodu.

Ustawien kamery lub ogladania nagran mozna dokonywac tylko
w bezpiecznie zaparkowanym samochodzie.

Nalezy sprawdza¢ stan uchwytu mocujacego kamere do szyby.
Wibracje moga spowodowac odtaczenie si¢ kamery od uchwytu
i w wyniku tego doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub do
kolizji.

Producent ani sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za
uszkdzenia kamery w wyniku wypadku lub nieodpowiedniego
obchodzenia si¢ ze sprzgtem.

Kamery mozna uzywa¢ w temperaturach od -10°C do 50°C

Nie wolno zostawia¢ kamery na bezposrednim stoncu w
zaparkowanym aucie. Nmogloby doj$¢ do jej uszkodzenia w
wyniku dziatania wysokich temperatur.



Opis elementéw

- Mikrofon

Slot do karty

Obiekty micro SD
w

Uchwyt do m
mocowania -

' port Micro USB

' port Micro HDMI

Panel LCD
——

) Nagrywanie/Przycisk
PrzymskAa/ ala?myowwy /
Wiaczenia/Menu  ————— ———— "

Kontrolka

- Slot dla odbiornika GPS
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Zaczynamy
Wkladanie karty microSD

Przed pierwszym uzytkowaniem nalezy
wlozy¢ karte pamigci microSD. (zalecane
min. 4GB, max. 64GB, min. klasa 6)

Ladowanie

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni
natadowa¢ kamere poprzez:

» Ladowarke¢ samochodowa

« Port PC USB

» Adapter USB (nie ma go w zestawie)
W czasie tadowania na wyswietlaczu bedzie pokazywana ikonka
baterii lub bgdzie ona miga¢ na pomaranczowo. Przestanie migac¢ po
petnym natadowaniu.

Uyytkowanie kamery
Tryb samochéd:

+ W przypadku korzystania z kamery jako rejestratora w_samochodzie,
wyaczony jest czujnik yyroskopowy G, ktéry monitoruje ruch samochodu i
w przypadku kolizji zapisuje nagranie do osobnego folderu ,Emergency”
aby zabezpieczyy nagranie przed skasowaniem

< W folderze ,Emergency" moyna tey zapisay aktualne nagrania poprzez
naciyniecie przycisku nagrywania.

*  Wyaczone jest nagrywanie cykliczne, w ktérym przy braku miejsca
najstarsze nagranie jest zastypowane nowym. Nagrania zapisane w
folderze ,Emergency* sy chronione przed ic usuniyciem.

Tryb kamery:

* W trybie standardowej kamery, filmy sa nagrywane oddzielnie, aby nie
doszyo do usuniycia nagray z trybu samochodowego.

. Nagrywanie cykliczne jest wyyyczone a w przypadku zapeynienia siy karty
pamieci nie jest moyliwe dalsze nagrywanie.

' Do kamery moyna dokupiy etui wodoszczelne.
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Miejsce zapisu nagray na karcie pamiyci jest rozdzielone pomiydzy tryb
samochodowy a standardowy (stosunek tych wielkoyci moyna zmieniay w
ustawieniach).

Nagrywanie wideo
1

N

w

Ea

o

Wiaczenie:

Kamerg wiacza si¢ naciskajac ©@=).
Nagrywanie:

Nagrywanie rozpoczyna si¢ naciskajac
Konczy si¢ je naciskajac . a

nastgpnie

Odtwarzanie:

Aby otworzy¢ menu nacisnij @.

Wybierz [Playback» J.

Nacisnij [Play B ] do odtwarzania | zatrzymaj odtwarzanie
naciskajac [Stop].

Powr6t do poprzedniego ekranu:

Naciskajac przycisk [#9] powrdci si¢ do poprzedniego ekranu.
Wylaczenie:

Nalezy nacisnaé i przytrzymac przez 2 sekundy.

Polskil 5



Obstuga kamery

Aby otworzy¢ menu nalezy nacisnaé

iy -
Nad przyciskami t2=

ich funkcje. Tych przyciskow nalezy

j'" &_!) sg pokazane

NEXT

uzywac¢ do poruszania si¢ po menu.

Menu

Menu zawiera osiem ustawien kamery. Ustawienia zaawansowane mozna zmieni¢

poprzez aplikacje mobilng.

Ustawienie menu

Opis

[(»] Playback

Odtwarzanie nagran

Action Cam

Dash Cam

Przetaczanie pomigdzy trybem samochod a
trybem kamera.

((‘..-!)J WiFi - Local

Wiaczy¢/Wylaczy¢ Wi-Fi

i, WiFi - Cloud

Whaczy¢/Wylaczy¢ internetowe
podtaczenie do cloudu

quczyc/Wy}aczyc zapis dzwickowy (tylko w trybie
samochol

.ﬂ? \oice Record
K=

Whczy¢ /Wylaczy¢ automatyczne nagrywanie przy|

(= 2AutoRecord  yruchomieniu silnika (tylko w trybie samochdd)
Po 60 sekundach bezczynnosci wyswietlacz si¢
Py
= Screen AUt Offl vy (tylko w trybie samochéd)
i Odnowienie ustawien fabrycznych lub
7 4. Setlings formatowanie karty SD

Uwaga: Po 10 sekundach bezczynnosci w menu, wyswietlacz si¢ automatycznie

przetaczy na ekran glowny.
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Tryby nagrywania
Kamera ma dwa tryby nagrywania:
o Tryb standardowej kamery: Nagrywanie typowych wideo.
Tryb samochéd: Cykliczne nagrywanie rowniez w przypadku kolizji.
Poréwnanie trybow:

Tryb Tryb kamery Tryb samochéd
Typ nagrania Normalny Cykliczny Awaryjny
« Uderzeni
Rozpocze Naciénii isk e w auto
cie ACISI Prayes @ * Nacis$nigcie
naarania przveisku
Jednominutwy
Dlugo$¢ Nieograniczona | minutowe (30 sekund przed i
nagrania Tragmenty 30 sekund po
lraliziiy
Informacje OP 00:06:36 I 2014/01/0121:06:36
na OZOS‘,a*y czas Aktualna data i czas
wvéwietlacz WOlﬂeJ pam1§C1
Uwaga:

1. W czasie nagrywania cyklicznego po zapehieniu karty nowe nagrania powstaja na
miejscu starszych.

2. W czasie nagrywania cyklicznego mozna wiaczy¢/wylaczy¢ tryb cichy
przyciskiem

Przenoszenie nagran do PC:

1. Nalezy podiaczyé kamerg do PC przy pomocy kabla micro USB.

2. Filmy mozna znalez¢ w pliku "Komputer\Dysk wymienny\".

3. Teraz mozna nagrania kopiowaé, przenosi¢, usuwaé czy odtwarzac.

Odtwarzanie nagran w telewizorze:

1. Nalezy podtaczy¢ kamere do telewizora przy pomocy kabla micro HDMI
(nie jest w zestawie).

2. Nalezy wlaczy¢ kamerg.

3. Obraz z kamery zostanie wy$wietlony na ekranie telewizora.
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Polaczenie bezprzewodowe i aplikacje
Przed pierwszym uzyciem potaczenia bezprzewodowego nalezy z
Google Play Store lub Apple Store $ciagna¢ i zainstalowa¢ aplikacje
[Unieye Drive]. [Unieye Drive] ma dwie funkcje:
(1) Local — Bezposrednie sterowanie (2) Internet — Przekaz przez internet

= =
Unieye Deive
-
= i) £33

Unieye Drive

Local

)

1) [ Local]
Przy pomocy telefonu komorkowego mozna sterowaé¢ kamera
przed polaczenie Wi-Fi, oglada¢ nagrane widea, zarzadza¢
albumami lub zmienia¢ ustawienia

Telefon komérkowy

Mkl
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(2 )@[ Internet )

Telefon komorkowy podtaczy si¢ do cloudu do przekazu

wideo nagrywanego kamera sterowana przez internet.
5

/Router bezprzewodow)

L. S

\ 3G/4G mobilny oo
Unieye router Kamera
Telefon Server \Qezprzewcdcwy

komér
kowy

3G/4G mobilny
hotspot
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Funkcje (Local]

Pprzed pierwszym uzyciem funkcji [Local] w aplikacji [Unieye
Drive] nalezy sprawdzi¢, czy jest wlaczone WiFi na kamerze a
ustawienia do cloud sa wylaczone. Jak WiFi zostanie wlaczone to
przez kilka sekund bedzie pokazywana nazwa kamery (R2-
XXXXXXXX).

Podlaczenie telefonu komoérkowego do

kamery
1. Android: Wtlacz potaczenie [Wi-
Fi].
ioS: Wybierz [Settings}= [Wi-Fi].

Wihacz potaczenie [Wi-Fi] I wybierz nazwe kamery
2. Uruchom [Unieye Drive].
3. Kliknij na [Local] i wybierz nazwe kamery do uruchomienia
podgladu z niej,
Jesli nie pojawi si¢ nazwa kamery, nalezy klikna¢ na przycisk [2)]
do ponownego wyszukania.
Uwaga:
¢ Telefon nie polaczy si¢ z kamera jesli akurat trwa nagrywanie.
® Przed pierwszym uzyciem wymagane jest podanie hasta. Uzytkownik
moze je sobie ustawi¢ na stronie "Setup".

(R ¢

Ustawienia iOS Strona gtdwna - Local ~ Pokazanie podgladu z kamery
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4. Funkcje [Local] ma trzy strony: View, Album i
Setup. B View

Pozycja Opis

Nagrywa wideo a pliki zapisuje na karcie microSD w kamerze.

komérkowym w "Album\Unieye Drive\"

Przy korzystaniu z wielu kamer:
* Opcja $ledzenia zapisu w telefonie z wielu kamer
* W podgladzie nalezy wybra¢ jedno okno do ogladania

E Nagrywa wideo i robi zdjgcia a pliki zapisuje w telefonie

=y Poziome odtwarzanie obrazu

[ -8 Komentarz z telefonu do kamery

Y Album (dlakamery)

Foldery Opis

Przegladanie i usuwanie plikéw nagranych w trybie
) standardowej kamery.

@ Przegladanie I usuwanie plikow nagranych w
trybie samochéd.

©  Setup (dla kamery)
Grupy Opis

Ustawienia kamery | Podaj nazwe, hasto, format karty SD, rozdzielczo$¢
H

Podaj email i AP oraz zapisz w
kamerze (do podiaczenia do serwera
cloudu)

Ustawienia internetu

Ustawienia o .
nagrywania w aucie Ustaw detektor ruchu, czujnik uderzenia itd.

Uwaga:
1. Na stronie Setup nacisnij [Save] w celu zapisania ustawien kamery.
2. Mobile media player nie musi odtwarza¢ nagran w formacie SuperHD.
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Ustawienia karty SD w kamerze
W przypadku pierwszego uzycia karty SD lub po jej sformatowaniu
nalezy rozdzieli¢ jej pamig¢ dla trybu samochod I trybu standardowe;j
kamery.

Wybierz [Setup]=[Camcorder Settings] T actory Seting
= Ustaw suwak i nacisnij [Format], co dokoriczy [ i
ustawienia karty SD. W

Ustawienia podlaczenia kamery do internetu
Przed korzystaniem z internetowej ustugi cloud nalezy
poprawnie ustawi¢ email i AP.

1. Wybierz [Setup]=[ Internet Settings]
= Podaj email i AP

2. Nacisnij [Save] i zapisz ustawienia
emaila i AP.

Uwaga: AP(Access Point — Punkt dostgpu) moze by¢

« Router bezprzewodowy lub
« 3G/4G mobilny router bezprzewodowy lub
« 3G/4G mobilny hotspot

S & ¢

Router bezprzewodowy  3G/4G mobilny router 3G/4AG
bezprzewodowy mobilny hotspot
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Ustawienia czujnika ruchu

Jesli silnik auta jest wytaczony a czujnik
odnotuje jaki$ ruch to kamera automatycznie
nagrywa wideo przez caly czas wykrywania
ruchu.

1. Ustaw kamere do trybu samochéd.

B Ca
n
]
(=l
[}

2. Wybierz APP=s[Setup] = [ Car DVR Settings]
= Wilacz [Motion Detector] = zapisz [Save].

3. Na ekranie kamery pojawi si¢ % .

Ustawienia G-Sensora
Jesli w trakcie nagrywania dojdzie do kolizji a G-Sensor jest wiaczony to
kamera automatycznie zarejestruje wypadek.
wybierz APP= [Setup] = [ Car DVR Settings]

= Wybierz [G-Sensor], [H]/[L]= zapisz [Save].

Uwaga : [H] Duza czulo$¢.
[L] Niska czulo$¢.
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Funkcje [Internet]

Przed korzystaniem z funkcji [Internet] nalezy sprawdzi¢ czy
zostato dokoniczone ustawienie polaczenia internetowego w
kamerze.

Kamera polaczy si¢ z serwerem cloudu

Uruchom [Cloud gsea] W kamerze, aby mogta nagrywac wideo na cloud.
Stan potaczenia be¢dzie pokazywany na wyswietlaczu.

Stan Opis

v 5 v o Poprawne potaczenie. Na wyswietlaczu
aenEmuEs jest pokazywany symbol [¢3] i ID kamery.

Potaczenie si¢ nie udato:

@ i’i‘- % | + Niewlaéciwa nazwa AP lub bigdne hasto
« Staby sygnat WiFi lub poza zasiggiem WiFi

Potaczenie si¢ nie udato:

@ .‘.'. % .’.‘- | +Brak dostgpnego potaczenia
internetowego lub potaczenia docloudu

« Blokowanie firewallem

Zdalne ogladanie wideo w internecie

1. Podtacz telefon komorkowy do internetu
(przez WiFi, 3G/4G).
2. Uruchom [Unieye Drive] i wybierz [Internet] .

3. Do podtaczenia kamery lub z innego telefonu wybierg
O ~ Podaj ID kamery i hasto

4. Kliknij na ID/nazwe¢ kamery i mozesz zapis

oglada¢ na zywo w internecie. SR TS
funkeji [Internet]
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Rozwiazywanie porblemow

Problem Przyczyna/Rozwiazanie
Nie morzna Bateria jest staba. Wymien baterig.
whaczy¢
kamery.
Kamera zacigta si¢. | Naci$nij przycisk i przytrzymaj przez 5

sekund aby wylaczy¢ kamerg. Potem nalezy ja
ponownie wiaczvé

« Nie jest wlozona karta microSD lub jest petna.
Kamera nie nagrywa. | « Karta MicroSD nie zostata rozpoznana.
 Sformatuj karte microSD lub ja wymien.

Kamera nie moze * Nieprawidtowa nazwa AP lub blgdne hasto
si¢ polaczy¢ z * Staby sygnat WiFI lub poza zasi¢giem WiFi
punktem * Brak potaczenia internetowego lub
dostgpowym lub potaczenia z cloudem. <Blokowanie
serwerem cloudu. firewallem

« Kamera nie ma wlaczonego WiFi lub jest
Telefon nie moze poza zasiggiem WiFi.
wyszuka¢ kamery « Telefon nie ma wlaczonego WiFi.
[Local] . « Uzytkownik iOS nie podal nazwy

kamery przy ustawianiu WiFi.
« Kliknij na przycisk [Refresh] w [Unieye Driver]
Nie mozna na ) « Slaby sygnat WiFi
telefonie ogladaé « Kamera wlasnie nagrywa.

wideo « Kamera jest podtaczona do innego telefonu.
[l neall

Telefon nie moze
si¢ potaczy¢ z
cloudem

Sprawdz potaczenie 3G/4G lub WiFi.
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Na telefonie nie Szerokosé pasma internetu nie jest

mozna oglada¢ wystarczajaca do nagrywania z kamery

wideo lub $ciggania do telefonu.

Zapomniatem Wejdz do menu kamery i wybierz [Settings]
hasla do kamery [Factory Reset], co odnowi ustawienia fabryczne.

Utrzymanie kamery

. Kamery nie wolno my¢ woda ani §rodkami czystosci.
. Do czyszcezenia nalezy uzywac suchego i migkkiego materiatu.
. Do czyszczenia obiektywu nalezy uzywacé $rodkéw do czyszcznia

optyki i materiatow z mikrowtokna.

Wycofanie produktu z eksloatacji i likwidacja

Nie wolno uzywa¢ kamery w sytuacji jesli jest uszkodzony kabel zasilajacy.
Mogloby to prowadzi¢ do pozaru, zniszczenia kamery czy elektroniki
samochodu.

W przypadku jesli kamera jest uszkodzona lub jesli nie dziala poprawnie,
nalezy skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca lub pomoca techniczng
www.evolevo.eu

Symbol przekreslonego kontenera na produkcie, dokumentach lub opakowaniu
oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej wszystkie urzadzenia elektroniczne i
elektryczne, baterie i akumulatory po zakonczeniu swojej zywotnosci musza
by¢ wyrzucone do segregowanych konteneréw. Nie wolno ich wyrzucaé ze
$mieciami ogdlnymi.

Specyfikacja techniczna

. Czujnik: 1/3*“ 3MP CMOS
Chipset: Ambrella A7L
Obiektyw: 160° F2,4
LCD: 2* 480x234px
Video: FullHD 1920x1080@30fps
Foto: JPG 3MP
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Pamig¢: microSD do 64GB
Zasilanie: microUSB 5V/1,1A
Bateria Li-lon 700mAh

Czas nagrywania: 60 minut
Whbudowany mikrofon i gto$nik
Rozmiary 55x55x29 mm

waga: 679

Temperatura pracy: od -10°C do 50°C

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma ABACUS Electric spol. s r.o. niniejszym oznajmia, ze model
EVOLVEO XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) spetnia wymagania norm i
przepisow dla danego typu urzadzen. Pelny tekst oswiadczenia jest do
dyspozycji na ftp:/ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

www.evolveo.eu

Wszystkie prawa zastrzezone. Wyglad i specyfikacja moga zosta¢ zmienione
bez wczesniejszego ostrzezenia.

Bledy drukarskie zastrzezone
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EVOLVEO
XtraCam W3

ABTOMOOWITHHBIN
Busieoperucrparop ¢ Wi-Fi

PykoBoacTBO
MIOJIBb30BATENS







Berynienue

Brnaromapum Bac 3a BbiGop Buzpeokamepsl EVOLVEO XtraCam
W3.  JlanHoe  yCTpOMCTBO  SBISIETCS  yHHBEPCATbHBIM
BHUJICOPETHCTPATOPOM €O  BCTpoeHHOH  dynkumenn  Wi-Fi,
KOTOpOE MpPEeAHAa3HAYCHO JJIs 3aIIHCH JOPOKHO-TPAHCIOPTHOI
CUTYallUu U NOKYMCHTUPOBAHUA COOBITHI B ciydyae aBapuu.
Kpome sroro, Bel MOKeTe HCIIOIB30BaTh JAHHOE YCTPOICTBO

KaK CTAHJ[aPTHYIO BUICOKaMepy JUIsl 3alicH Balmx ceMenHbIx
BHUICO, 3aHATHNR OKCTPEMAJIIBHBIMU BUAaMHU CIIOPTa U AP.

BbI cMoxeTe yrpasisTs Kamepoi ¢ omorsto Android u i0S -
MpHIOKEHNUH Ha Bamrem tenedomne.

TosxanyiicTa, BHUMATEIbHO NPOYTHTE JTAHHOE
PYKOBOZCTBO U CIEAYiTe YKa3aHHBIM HHCTPYKIHUSM.
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HHCTpYKIMHU N0 6e30MacCHOCTH

2 | Pycckuit

Buzeoperucparop JODKEH OBITh IPHKPEIIICH K
71060BOMY CTEKJTy TaK, 4TOOBI HE IPEIATCTBOBATh
0030py U3 aBTOMOOHIISL.

3amnpelaeTcs yCTaHaBIMBaTh, HACTPAUBATH KaMepy, HIIN XKe
CMOTpETb 3aIHCh BO BPEMsI BOXKJICHUS aBTOMOOMIIS.
YcraHaBIuBaiiTe M HACTPAUBAHTE BUICOPETHCTPATOP
TOJIBKO B HEMOJBIKHOM aBTOMOOHMIIC.

PerymsipHo mpoBepsiiiTe Ka4eCTBO KPEILICHNUS

KaMephl K 1060BOMY cTekity. BuGparms Moxer
MIPUBECTH K OTCOCMHECHUIO KPETUICHHS KaMephl OT
7000BOT0 CTEKIA H, KK CIEJICTBHE, K

TOBPEJICHUIO YCTPOHCTBA MIIM aBapUH.

TIpousBoauTes U JUCTPUOBIOTOP HE HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXK/ACHNE BHACOPETHCTPATOPA B
pe3ysbTaTe HeCYaCTHOTO CITy4dasi WM HENMPAaBUILHOTO
HCIIONb30BAHMSL.

Jlnana3oH paboynx TeMreparyp JaHHOIH KaMepbl
cocraguster ot -10 °C no 50 °C.

He ocraBisiiTe BHACOPETUCTPATOP MO/ IPSMBIMU
COJIHEYHBIMH JTy9aMH B IPUIIAPKOBAHHOM aBTOMOOMIIE. DTO
MOJKET BBI3BATh €TI0 MOBPEKICHHUE H3-32 BO3IACHCTBUS
BBICOKHX TEMIIEpPaTyp.



Buemnuii BU, 3JIEMEHTDHI YIIPABJICHUSA

- Muxkpogon
 Cnor st
06 Kapr
MMAMATH
CKTH . Micro SD
B
Cror GPS npuemunka
T'nesn
o st
mITaTH
Ba
TTopt Micro USB
LCD Dkpan IMopt MicroHDMI

Barmcs /
ABapuiiHas KHOTIKa

Kuorika BroueHms/MeHI0

HWHMKATOp COCTOAHMS
JlnHamMuK
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HauaJio padorsl

YeranoBka microSD kapTet
Tleper Ha4aIOM HCIIOIB30BAHHS
BCTaBbTE KAapTy mamsiti MicroSD
(pexomenayembiii 06bem ot 4I'B
110 64T, MuHUMYM Kitace 6)

3apsaaka

TToMTHOCTBIO 3apSIANTE BUACOPETUCTPATOP TIEPE]] IEPBBIM
UCTIONIb30BAHHEM C TIOMOIIBIO:

* ABTOMOGHIIBHOTO 3apsTHOTO YCTPOHCTBA

* USB nopra Bariero kommsrorepa

* USB ananrepa (B KOMIUICKTE HE MIOCTABIISCTCS)

Bo Bpemst o3apsAKN Ha dKpaHe 0TOOPaKACTCS HKOHKA OaTapen i
MHJIMKATOP COCTOSHNS, MHTAIONHii OpaHkeBbIM 1BeTOM. Kora
YCTPOHCTBO MOMHOCTBIO 3PSUTCSA, HHAMKATOP BBIKTIOUHTCS.

Hcnoan3oBanue
KaMepbl
Pexxum «Dash Cam»:
. Ecnu Buneopeructparop paboraet B pexume «Dash Cam» u
BKIFOYeH G-CEHCOP, OTCIICKHUBAIOIIHI BIKCHAE aBTOMOOMIIS,
TO B ClTy4a€ yapa KaMepa COXpaHHUT 3alUCh B OTACIBHYIO
nanky "Emergency/AsapuiiHoe Buzeo”, rae ee HeBO3MOKHO
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YAQIUTh.

. Taxxe Ber moxxete COXpaHUTH 3aMUCH B MANIKYy
"Emergency/ABapuiiHoe Bieo", Ha)aB KHOIKY 3aIuch.
. Tpu BKiItoueHHOH DYHKIMM IUKIMYECKOH 3ammucu cTapoe

BH/IE0 1EPE3aMyChIBAETCA HOBBIM, HO 3aIlVCH U3 [alKH
"Emergency/ABapHiiHoe BUIC0" HE yIAISIIOTCS.
Pexnm «Action Cam»:

. B pexume «Action Camy 3amichk NPOU3BOIUTCS TAKUM
00pa3oM, 4T0ObI H30eXKATh NEPE3AMUCH BHACO, CHSTHIX B
pexume «Dash Camy.

. DyHKLMs IUKINYECKOH 3aIIiCH BBIKIIOUEHA U B CITydae
TIOJTHOTO 3aIIOJIHEHUs KapThl NAMSTH; JajibHeHIIast
BH/IC03AIICH IIPOU3BOAUTHCS HE Oy/IET.

. Bo3MO3KHa ITOKYIKa BOJOHCIPOHHIAEMOT0 3aIUTHOIO YeXJIa.

TIpOCTPaHCTBO KapThl IAMSITH PA3ACICHO MOMmoIaM 1tst pexumoB «Dash Cam»
u «Action Cam» (COOTHOIICHHE ITHX JBYX PEKUMOB MOXET OBITH HACTPOCHO
B MOOHIIBHOM MPHIIOKCHHH).

Pycckuii| 5



Cbemka BU/1€0
1. Bemouen
nue
[UTaHUs

HaxmuTe JUIS BKIIOYEHHS BUIEOPETHCTPAT
. 3anmch @

:

HaxmuTe JUIs Hayasia 3armcH.

Haxvure  n3atem 1) U1 OCTAHOBKH 3aIIHCH.

N

w

. Bocripou
3BEJICHUC

Haxxmute st BX0oJ1a B MEHIO

HACTPOCK. BLIGS@ [Play
/BocmponsseaeHue].

Haxvure [Play/ Bocnipoussenenne B s mpocMotpa Breo 1
Haxkmute [Stop/CTom] A1t OCTaHOBKYM BOCTIPOHM3BEACHHSL.

4. BepHyThes K

npocmoTpy Haxwmure [ 49

1 st TOrO, YTOGH

BEPHYTHCS K

POCMOTPY.

Briximioue

HHUEC
TIATaHMS

Haxwmure n ynepxusaiite

o

TEYCHHUH 2 CCKYHI.
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IKcmiIyaTanusa KaMepsbl

B PEKUME MPOCMOTPA HAXKMUTE UL BXOJa B

MEHIO HAaCTPOeK (DYHKIHMH KHOIOK yKa3aHbI
B IpeJIbLyIeM pasjene. Mcnomns3yiite 51u
KHOIIKH [UIs] HABHTAIIUH B MCHIO.

MeH10 HacTpoeK

Buneoperucrparop umeer BOceMb HACTPOEK MEHIO.
JIOMOTHUTENBHBIE HACTPOHKU MOTYT OBITh BBITIOHEHBI C IOMOLLIBIO

MOOWJIBHOTO TIPWIOKCHUS.

MeH10 HacTpoek

Onucanue

pOH3BE/ICHHE

BOCHpOl/BBCCTH 3anMcu

@ Action Cam
Dash Cam

TlepekioyeHne MeKILy
pesxknmamu «Action Cam» 1
«Dash Cam»

“i’) Wi-Fi -
©CTHBIN

Brurounts/BeikinounTts
Gynximro Wi-Fi st

Whi=Fi= =
6eCIPOBOIHBIX COCAHHEHNUI
s Bri1t0unTh/ BEIKITFOUHTE «OOIAYHOR) HHTCPHET

Ootaxe

(B

O

COCJIMHEHNE

Jcrogo
@a pexume «Dash

B

KH}O‘IHTB/BLIKJ’I}O‘H/ITB TOJIOCOBYIO 3aIIUCh (TOJTBK

Camy)

e
#
vorec  ABTO3AIHCH

BrittounTh/BBIKIIFOUHTS (yHKIHMIO aBTO3AIHCH [PU
3aITyCKe JIBUTaTesIst

(tonbko B pexnme «Dash
Camy)

Pycckwuii| 7




631<pa}£ ABTOM ORI USRS IS ISRER G coxyna
3§<36%Hﬁ1§gz)nbxo B pexnme «Dash

Camp)

COpoc HACTPOEK Ha 3aBOACKHE WIIH
I:IachO (opmartrpoBanue kapThl namsatu SD
HKH

card.

Tpumeuanue: IMocne 10 cexyHz Ge3/eHCTBIS B MCHIO HACTPOCK,
SKPaH IIEPEKITIOUNTCS HAa PEKUM IPOCMOTPA.
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Pexxumbl 3anmucu

Buieopernctparop MMeeT J1Ba pexKiMa 3aIvCH st

@ pasubIX nprIIoNKenHit: «Action Cam»: s

@CLGMKI/I 06b1uHbIX BUIE0. «Dash Cam»: Jlns
CHEMKH aBAPUIHBIX BHJIEO U MEPE3ATUCH
YCTapeBIIHX BUJICO.

CpaBHEHHE JIByX PEKHMOB:

Pexxnm Action Cam Dash Cam
Tun 3amucu Hopmanbhblii Tukanyecku ABapuitnblit

* Ynap
Brrouenne Hammute B peskime * Hammure o
3amucH npocyoTpa BpeMsL 3aIHCH

BHJICO

Cexunn 110 1 mus (30
TponomkuTens Heorpanmuero| “CKWHM IO | coy 16 11 30 cex nmocie
HOCTb 3aITHCH 3 mun NPOWCIIECTBHSA)

O 00:06:35 [*12014/01/01 21:06:36

Higoparuia Ocrasueeces Tenepeiutue 1ata & Bpemst
Ha SKpaHe spems SD card P & P

Tpumeuanue: 1. Bo Bpems IMKINYECKOH 3a1MCH, yCTapeBIIHe (aiiiibl
[EPE3AIKCHIBAIOTCS B CTydae [OJIHOTO 3arl0HEHHs KapThl IaMsiti MicroSD.

2. Bo BpeMs UMKIHYECKOi 4TOOBI BKIIFOUHTH/BHIKIIOYATS (DYHKIHIO
3aIHCH, HUKMHTE OTKJIIOYCHHS 3ByKa

Iepememenne

daiinos Ha

KOMIIbIOTEP:

1. Touknrouute kamepy k [TK ¢ momomisto micro USB ka6ernst.
2. Haiizure Bumeo AO anpecy "Moii komnbrotep\Chemublii auck\”.
3. Konupyiite, nepemerniaiite, yaaisiite 1 BOCIPOU3BOANTE BUICO Ha
TIK.
Pycckuiil 9



IIpocmoTp 3xpana kaMmepsl Ha TB:

1. Toaxmounte kamepy k TB ¢ nomorpio micro HDMI kaberst (B komIuiekTe He
[OCTABIISETCS).

2. Bxumounte kamepy.

3. DkpaH KaMepbl 0TOOpaKaeTCsi OJHOBPEMEHHO U Ha 9KpaHe TB.
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Pa6ora ¢ GecnipoBOIHBIMU
COCAUHECHUAMMU n
NMPUJTI0KEHUEM

Hepe;{ TICPBBIM HCIOJIb30BaHUEM 6€CH]JOBOI[HOFO COCOUHCHUSA
3arpysute ® ycraHosute upwiokenue [Unieye Drive] ¢
Google Play Store wmn Apple Store. [Unieye Drive]
BBIITOJTHACT ABC d)yHKI_[]/II/[:

(1) Local/lokansuyto — Ilpsmoe ympaBinenue (2)
Internet  mpocmoTp oHnaiiH yepe3 MuTepreT

= =
Unieye Deive
L N
(:13] =
- )

Unieye Drive

(Local]

MoO6ubHbIH TenedOH MOAKIIOYASTCS K BUACOPETHCTPATOPY

Hanpsmyio yepe3 Wi-Fi juist IMCTaHIIMOHHOTO yHpaBICHHUS,
MPOCMOTPA B PEXKNUME PEaLHOTO BPEMEHH, YIpaBICHUsS
anp0OMaMu ¥ HaCTPONHKAMHK KaMephl.
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) @ (Internet )

MoOGHIbHEI Tene(hoH MOAKII0YAeTCs K 001a4HOMY CepBepy AL OH-
JIaiiH MPOCMOTPA BUJICO, 3aTPYKEHHOI0 yepe3 MHTepHeT ¢ y1aieHHoro

BHICOPETUCTPATOPA. Py

/ BecnpoBojnoii m

_O_<—- 3G/4G

a Unieye Mobuanmbrii Kamepa
MoGuibubiii Teedon Cepse GecnpoBoHoij
P

IpyTH3ATOP

MapIpyTH3aTo

2

3G/4G Mobuabnan Touka toctyna
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Dyukuust [Local]

Iepen ucnons3opannem dynxuun  [Local] 8 mo6unbHom

NPUAOXKEHNU, yOeIuTech, 4To Ha Kamepe BKioueHa Gpynkuus Wi-Fi u
BBIKIIIOUCH 00saunbiii cepsuc. TTocie BrimoueHnst Wi-Fi, Ha skpaHe Ha

HECKOJIbKO CEKYH/I TIOSBUTCS UMsl Bujeopernctparopa (R2-XXXXXXXX).

Hoaxmoyenne MoOMILHOTO TeledoHna K Kamepe
1. s Android:  Bxmouute [Wi-Fi].
Jost Tepeiinure [Haerpoiikn]  [Wi-Fi].
iOS: Brutounte [Wi-Fi] u BeiGepute nmst kamepsi.
2. 3amycrure EUnieye Drive].
3. Haxwmure [Local] u BriGepute kamepy, uto6e! 3aiitn B
POCMOTP %ocall . Haxkmure [ ] 101 HOBTOPHOTO CKaHUPOBaHMSI
B CIlydae, €CIIM BUACOPETUCTPATOP HE HalileH.

13| Pycckuii



[Tpumeuanmue:
* MoGuibHBIiT TenehoH HeBO3MOXKHO HOAKIIOUHTE K KAMepe BO
BpEMsl 3aIUCH.
e JIyist mepBOro UCHOJIB30BAHNUS IAPOJIb He TpedyeTcs.
IMonb30BaTeNb MOXKET YCTAHOBHTD NAPOJIb HA CTPAHUIIE
HACTpPOEK.

nieye

(t=1)

e awl
o e
ove.
[rREp R ¢
iOS Hacrpoiikn Local I'maHasi crpannia Local Crpasnia

npoCMOTpa
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4, [Local]l vmeet Tpu pyHKuMOHaNbHBIE CTPaHMUbI: TIpocMoTp, AnbGom 1

Hacrpoiikn.

®  Crpannua npocmotpa

T'pynnei Onucanue

OTCHATEI MaTepHall COXPAHAETCS Ha KapTy MAMATH MicroSD

OTCHATBINA MaTepuai 1 (ailiibl COXpaHAIOTCA Ha
MobuIbHOM Tenedoe o agpecy "Album\Unieye
Drive\"

JUisl HECKOJIBKHX TTOJIb30BATEIICH KaMephl:

* BrintounThb pexxum npocmotpa «Quad-Viewy st
HECKOJIBKHX I10JIb30BaTEeH.

* B pexxume «Quad-View», BeiGepuTe 3Ha90K OKHA ISt
OJIHOTO MOJIB30BATEISL.

8¢ 000

) IMepeBepHyTh H300paKEHHE

U [1-0 CBs13aThest € KaMepoit ¢ MOOMITBHOTO TenedoHa

N Crpanuua Ans6om (s kavepsl)

I'pynnsr Omnucanue

IpocmaTpuBaiiTe WM yaansiiTe BUACO, CHATBIC B PEXKIME

I «Action cam»

@ TTpocMaTpuBaiiTe WK yansiiTe BUIEO, CHATHIE B PEKUME
«Dash cam»

4 Cranuma Hactpoiiku (st kamepsr)

I'pynnst Onucanne

Hactpoiiku Penakupyiite nmsi, 1aposb, hopmaTupyiite Kapry
Buaeopeructpatopa | SD card, nsmensiiite pasperenue u T.1.
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. W3mensiiite u coxpamsiite Hactpoiiku E-mail
Hactpoiiku anpeca u Touku Jocryna. (s o6nayHoro
HWurepuer P yna.

COE/IMHEHMST)
Hacrpoiiku Hacrpausaiite 1aT4uK JBHKCHHS, AaTIHK yaapa
aBTOMOGHIIBHOTO T
BHICOPETUCTPATOPA
IIpumeuanue:

1. Ha ctpanue HacTpoek Haxmute [Save/CoxpaHuTh] Hpy 3aBepLICHHS
HACTPOWKHU KaMepBbl.
2. MoGmIIbHBIIT MetHaIieep MOKeT He noaaepxusats SuperHD suzeo.

Pyccknii| 16



Hacrpoiikn kaptel mamsitu SD Card

Korna kapra mamsiti SD card ucrions3yercst BiiepBble Wik
niepe(hoOpMaTHPYETCs B KaMEPe, MOIB30BATENb I0IKEH HACTPOHUTh
00ObeM mamsiti st peskumoB «Action Cam» and «Dash Cam».

epeiinure B Hactpoiiku] & [Hactpoiiku kamepsi]
= OTperynupyire Moi3yHOK U

Ha)XMHTE KHOIIKY [PopMaTHpOBaTh)

Jutst 3aBepiueHns Hactpoek SD card.

HacTtpoiiku HHTepHeT 1JIs1 KaMepbl
HCpC}I WCIIOJIB30BaHUEM 00JIAYHOTO CEpBHUCA, IOTDKCH
6b1Th HacTpoen Email u Touxka {octyna.

1. Mepeitnute pfHacTpoiiknu]

- [Hactpoiiku
HWurepret] penakrupyiite
ycranoBku Email u Touku
Jloctyna

2. Haxwmure [Coxpanuts)] s

3aBeplueHus Hactpoek Email n

Touku gocryna.

IIpumeuanue: Toukoit locTyna
MOXET OBITh
* BecnpoBoaHoil MapmpyTuzaTop
¢ 3G/4G MoGubHbI 6eCPOBOIHON MapLIPYTH3aTOP
¢ 3G/4AG MoGubHas TOYKa A0CTYyIa
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o — .
x
Becnposoaroii mapupytusatop 3G/4AGMoGHIbHbII 3G/4G

6ecIpOBO/IHOI MAPILIPYTH3ATOP Mobunbna
Sl TOUKa

Pycckwuii| 18



Hacrpoiiku 1aTunKa IBHKEHUsS

Korna 3aBepmiaercs paboTa asurarens,
HO JaTYUK JBIKCHHS OOHAPYKHBAET
OMNpE/ICNICHHOE IBUKCHHE,
BHJICOPETUCTPATOpP OyeT aBTOMAaTHYECKH
3alMCBIBATh BHIEO J10 TEX MOP, N0Ka HEe
MPEKPATHTCS ABHKCHHE.

1. [Mepekmounte kamepy B pexum «dash cam».

2. lepeiiaure =npusoxenue = [Hactpoiiku]
= [ Hactpoiiku Bueoperucrparopa) -
BKyIOunTe [JlaTunk ABIKEHNs]
Haxxmure [CoxpaHuTs).

3. Ha skpane otoOpasurcst V&

Hacrpoiikn G-cencopa

Ecn Bo BpeMst 3aIMCH BHAEO CIYYHTCS KaKOi-mubo yaap,
BHJICOPEIUCTPATOP ABTOMATHYECKH 3allULICT aBapUHHOE BHIECO,

IIPU YCIIOBUH, YTO BKIIOYeH G-ceHcop.

Tepeiinure  npunoxenue # [Hacrpoiiku]

= [ Hactpoiiku Bugeopeructpatopal =
Bui6epute [G-cencop], [H]/[L]

19 | Pycckuii
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Hasxxmurte [CoxpaHuTs).

Ipumeuanne . [H] High sensitivity/Bbicokast 4yBCTBHTEIBHOCT.
[L] Low sensitivity/Hu3skasi 4yBCTBUTENBHOCT.
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DyHkumns [Internet]

Tepen ucnons3zosanuem Gpyuxmun [Internet] |

yﬁezm're(:L, YTO BBIIIOJTHEHBI BCE I/IHTepHCT HﬁCTPOﬁKH
KaMmepshl.

Ioaxa04YeHNe BUIEOPETHCTPATOPA K 00, 1a4HOMY CEPBUCY
Brumounte [Clougsga] Ha kamepe [Uist 3arpy3ki BUICO Ha 00IauHBbIi
cepBep B pexXHMe peaabHOro BpeMenu. Ha skpane Oyaer
0T06pa)KEITLCH CTaTyC COCANHCHHUS.

Stav Onucanue

— —
[© B R ) TMoxxmouenue yenemno. Ha skpane
ot6paactes [¢€D] u 1D kamepsr.

i O

Ommnbka BXoma:
* HesepHoe ums wim naposs Touku Jloctyna
o CnaOblii curaan unu BHe 30HbI geiictust Wi-Fi

Onmbka MoAKI0YCHHUS .
v *® e Henoctymnna cetb IHTEpHET WK 00Ia4HbII
senlamene | cepnc

* 3ab10KHpOBaH OpaHaAMayIPOM

Ynanenuslii npocmMotp 4epe3 UHTepHeT 8. lnn
nobasieH
1. TloakmounTe MOOUITBHBIN Tene(hOoH K o ~ ust
Hureprer (aepe3 Wi-Fi, 3G/4G). Kamepbl
2. 3amycrure [Unieye Drive] u um
HCIIONB30B
naxvure [Internet] . aHus
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JIPyroro MOOUIBHOTO HPHUIOKCHHUS
HaxmuTe [ 1 Bseenure ID xamepst 1
apoJIb.

4. Beeaure ID/umst kKamMepsl Uit IPOCMOTpa
BHzIeo yepe3 MHTepHET B pexHMe PealbHOro
BPEMEHH.

[internet]

I'naBHas
CTpaHMLA
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Ilouck HencnpaBHOCTEH

Curyanus Tlpuuuna / p ne
Buyieokamepa ne o
Huskwuit 3apsia. 3apsguTe akKyMyIsTop
BKJITIOYACTCA
Buneokamepa HasxmuTe 1 yaepxuBaiite KHOIKY 5 CeKyHJT
3aBuCIa 4TOOBI BBIKJIIOUUTE; HAKMHUTE CHOBA YTOOBI

BKITIOYUTH

Kawmepa He moxer

* Her microSD kapTsl Wil KapTa 3arojHeHa
* microSD kapra He MOKeT ObITh pacro3Hana

SATHCHIBATE » Gopmarupyiite MicroSD KkapTy nim 3aMeHHATE eel
Kawmepa ne * Heseproe umst AP win rmapoib
COEIMHSIETCS © * Cnabpiit WiFi curnan wm ser WiFi
AP wmn TIOKPBITUS
00IaYHBIM * Her Internet coenunenus uiu 00naqHbIi
cepBepoM cepBep HeJJ0CTYNeH

* Baokupyeres firewall

« oiiroued WiFi kamepst win netr WiFi
MoGuItbHbII TIOKPBITHS
TenedoH He * WiFi MoGu1ibHOTO Tee)oHa BBIKIIOUCH
MOKET HaWTH * iOS monb30BaTeNb HE BRIOPAT HMS KaMEphI B
Kamepy Hacrtpoiikax Wi-Fi
[ Jloxkanbho ) .  Kocuurech [O6HOBHTE] KHONKY BRI [Unieye

Drive]

MoGwIbHBIH HE
MOXET MOKa3bIBaTh
TPaHCIALUIO

* CnaGbiit WiFi curnan
« Kamepa B peikuMe 3aicu
 Kamepa 3aHsTa ApyruM MOGHIBHBIM

MoGHIIBHBII HE MOKET)|
COCIUHUTBCA C

00ITaYHBIM cepBEPOM

TpoBepbTe MOOHITBHBIH
3G/4G nnn WiFi uatepHer
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MobunbHbIi HE

MOJKET MOKa3bIBaTh

TPAHCIISLIHIO
[unrepuer) .

CKOpOCTI) UHTEPHET HEAOCTATOYHA IS
Kamepbl WM MOOHIIEHOTO

3a0bIT Mapons
KaMephbl

Boiiiure B MEHIO HACTPOHKN KaMepbl
Boibepurte [Settings] [Factory Reset]
JU1 BOCCTAaHOBJICHUS 110 YMOJYAHHUIO.
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HHcTpyknmus mo yxomy

. He moiite Buneokamepy BoJ0oH MM MOIOLIMMH CPEICTBAMH.
. IIpoTupaiiTe TOIBKO CYyXOH YHCTON TKAHBIO.
. 3arpsi3HEHHBIC TMH3BI MOXKHO OYHIATh YHCTSIIHMH

CPEICTBAMH JUIS ONITUKH M TKAaHBIO 3 MEKPODHOPEL.

CpoK HCNo/Ib30BAHUS U

YTHIN3ALHSA

He ucnons3yiite kamepy, €ciy MIHYp MUTAHUS TOBPEXKICH.

DTO MOKET TIPUBECTH K I10Kapy, YHUUTOXKUTH BUACOKaAMEPY HITH
ABTOMOOWIIBHYIO 3JIEKTPOHHKY.

Ecmn KaMmepa IOBpeKICHA U HE paGOTaCT JOJIKHBIM OGPBSOM,
CBSIKUTECH C BAlllUM ITOCTABUIMKOM HJIH TEXHHUYECKOU HOE[E[Cp)I(KOﬂ
Ha WWw.evolveo.eu

CuMBOI TIepeuepKHYTOH KOP3MHBI Ha H3[CNHU, B JOKyMEHTALMH WIH
YNAaKOBKE HAlNlOMHMHAET BaM, YTO BCE JJICKTPUUECKHE M DJICKTPOHHBIC
u3zenusi, Garapen M aKKyMYJSATOPHI HEOOXOAMMO YTHIM3HPOBATH KAk
OTCOPTHPOBAHHBIC OTXOJIBl IOCIEC OKOHYAHHS HX CPOKa CIIYKOBI.
He 6pocaiite 5Ti IPOAYKTHI B BMECTE C OBITOBBIMU OTXOAAMH.

TexHuueckue

XapaKTePHCTHKM:

Cencop: 1/3“ 3MP CMOS
Yuncer: Ambrella A7L
JInnssr: 160° F2,4

LCD: 2 480x234px

Buzeo: FullHD 1920x1080@30fps
®oto: JPG 3MP

TTamsitb: microSD no 64GB
TIutanue: microUSB 5V/1,1A
Barapest: Li-lon 700mAh

. Bpewmst 3amucn: 60 MunryT

25 | Pycckuii


http://www.evolveo.eu/

Bcerpoennslit MEKpOGOH U THHAMHK
Pasmep: 55 x 55 X 29 Mmm

Bec: 679

Juanazon Temnepatyp: -10°C g0 50°C
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JEKJAPAIIASI COOTBETCTBUSI

Kommnanust ABACUS Electric spol. s r.0. HacTosmmm JeKiapupyer, 4to MOJAeib
EVOLVEO XtraCam W3 (EAN: 8594161336143) cootBeTcTBYET TPEGOBAHUAM
CTaHIaPTOB M TEXHHYCCKUX PEIIAMEHTOB, HMCIOMINX OTHOLICHHE K JAHHOMY
THIy ycrpoiicTs. ITonmublii TexeT Jleknapaunn CoOTBETCTBHS HAXOIHTCS 10
anpecy ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

www.evolveo.eu

All rights reserved. Design and specification can be changed without prior
notice.

Printing errors reserved.
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